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BEYAN

Bu tezin yazilmasinda bilimsel ahlak kurallarina uyuldugunu, baskalarinin
eserlerinden yararlanilmasi durumunda bilimsel normlara uygun olarak atifta
bulunuldugunu, kullanilan verilerde herhangi bir tahrifat yapilmadigini, tezin herhangi
bir kisminin bagli oldugum iiniversite veya bir bagka tliniversitedeki bagka bir ¢calisma

olarak sunulmadigini beyan ederim.

Mustafa Darama

DUZELTME METNI

1- Orneklem sayis1 artirildi.

2- Kiiltiirtin sadece sanat yonii incelendi.

3- Inceleme metin diizeyinde sinirlandirilma ile inclendi.
4- Yazim hatalar1 giderildi.

5- Kaynakgalar diizeltildi.
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KULTUREL DIPLOMASI BAGLAMINDA YUNUS EMRE
ENSTIiTUSU TURKCE OGRETIM SETLERINDEKIi SANAT
ICERIKLiI METINLER

Mustafa Darama

OZET

Sanat, yabanci kamular1 kiiltiirle etkilemeyi ama¢ edinen kiiltiirel diplomasinin en
etkili 6geleri arasinda yer almaktadir. Nitekim bir {ilkenin edebiyati, miizigi, filmleri,
dizileri, tiyatrosu, danslari, mimarisi, el sanatlari, hacim sanatlar1 vs. kiiltiirel
diplomaside kullanilmaktadir. 2020 yilinda diinyanin en ¢ok Ogrenilen 5. dili
konumuna ulasan Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi, Tiirk kiiltiir diplomasisinde
onemli bir yer tutmaktadir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi alaninda kullanilan
materyaller, kiiltiirel diplomasi 6gesi olan birgok 6geyi biinyesinde barindirmaktadir.
Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi alaninda faaliyet gosteren kurumlarin baginda
gelen Yunus Emre Enstitiisiiniin Tiirk¢enin yabanci dil olarak &gretimi alaninda
hazirlamis oldugu bir¢ok materyal bulunmaktadir. Bu c¢alismada, Yunus Emre
Enstitiisii Tiirkge 6gretim materyallerinden Yedi iklim Tiirkce Ogretim Seti, Tiirkge
Ogreniyorum Seti, Cocuklar Igin Tiirkge Ogretim Seti; Anadolu Hikayeleri, Cocuk
Hikayeleri Dizisi, Dede Korkut Hikayeleri ve Tiirk¢enin Sesi Yunus Emre
Hikayeleri’ne ait toplamda 48 kitap, sanat icerikli metinler yoniinden incelenmistir.
Bu kitaplarda, “Kiiltiirel diplomasinin bir 6gesi olan sanat igerikli metinler nelerdir?”
sorusuna cevap aranmistir. “Nitel aragtirma yontem”lerinden “igerik analizi” yontemi
kullanilarak yapilan bu c¢alisma, Yunus Emre Enstitisii Tirk¢e o6gretim
materyallerinden 48 kitabin kiiltiirel diplomasinin sanat 6gesi yoniinden incelendigi
ilk calisma olmasi dolayisiyla 6nem tasimaktadir. Arastirmanin sonucunda; Yunus

Emre Enstitiisii Tiirk¢e 6gretim materyallerinin -bazi ekleme ve diizenlemelere ihtiyac



duymakla birlikte- Tiirk kiiltiir diplomasisine dair sanatin birgok tiiriinii igeren
metinleri biinyesinde barindirdigi, dolayisiyla Tiirkge 0gretim materyallerinin Tiirk

kiltlir diplomasinin uygulama alanlarindan biri oldugu sonucuna varilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kiiltiirel diplomasi, kiiltiirel diplomasi 6gesi olarak sanat,
Tiirkgenin yabanci dil olarak Ogretimi, Yunus Emre Enstitiisli, Tiirkce 6gretim

materyalleri, sanat i¢erikli metinler.
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IN THE CONTEXT OF CULTURAL DIPLOMACY, ART-
INSTALLED TEXTS IN THE YUNUS EMRE INSTITUTE
TURKISH TEACHING SETS

Mustafa Darama

ABSTRACT

Art is among the most effective elements of cultural diplomacy, which aims to
influence foreign publics with culture. As a matter of fact, a country’'s literature, music,
movies, TV series, theater, dances, architecture, handicrafts, volume arts, etc. used in
cultural diplomacy. Teaching Turkish as a foreign language, which has become the
world's 5th most learned language in 2020, has an important place in Turkish cultural
diplomacy. Yunus Emre Institute, which is one of the leading institutions operating in
the field of teaching Turkish as a foreign language, has many materials prepared in the
field of teaching Turkish as a foreign language. In this study 48 books including Seven
Climate Turkish Teaching Set, | am Learning Turkish Set, Turkish Teaching Set for
Children; Anatolian Stories, Children's Stories Series, Dede Korkut Stories and Voice
of Turkish Yunus Emre Stories were examined in terms of artistic texts. In these books,
the answer to do question of “What are the artistic texts that are an element of cultural
diplomacy?” has been sought. This study, which was carried out using the "content
analysis™ method, one of the "qualitative research methods", is important because it is
the first study in which 48 books from Yunus Emre Institute Turkish teaching materials
are examined in terms of the artistic element of cultural diplomacy. As a result of the
research; It has been concluded that Yunus Emre Institute's Turkish teaching materials
-although it needs some additions and arrangements- contain texts containing many
types of art related to Turkish cultural diplomacy, so Turkish teaching materials are

one of the application areas of Turkish cultural diplomacy.
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artistic content.
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ONSOZ

Sanat, kiiltiirel diplomasinin en etkili dgeleri arasinda yer almaktadir. Bu
calismada; kiltiirel diplomasi baglaminda, Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge 0gretim

setlerindeki sanat icerikli metinlerin tespit edilmesi amaglanmustir.

Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge Ogretim setlerindeki 48 kitapta yer alan
metinlerin kiiltiirel diplomasinin sanat 6gesi yoniinden incelendigi bu ¢alisma; hem
Tiirkge 6gretim setlerini bu baglamda ele alan ilk ¢alisma olmasi hem de kitap sayisi
bakimindan biitiinsel bir degerlendirmeyi ihtiva etmesi dolayisiyla 6nem tasimak-

tadir.

Giris boliimiinde; problemin durumu, aragtirmanin amaci, aragtirmanin 6nemi,
simirliliklar, varsayimlar, tanimlar ve yapilan ¢alismalara yer verilen bu ¢alismada,
Birinci Boliim’de; diplomasi, kamu diplomasisi ve kiiltiirel diplomasi kavramlarina
yer verilmis ve sanatin kiiltiirel diplomasi i¢in énemi anlatilmaya calismistir. Ikinci
Boliim’de; Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge 6gretim faaliyetleri (Kiiltiir merkezlerinde
Tirkge 6gretimi, Tiirkoloji Projesi, Tercihim Tiirk¢e Projesi, teknoloji tabanh Tiirkge
ogretim faaliyetleri, Tiirk¢e yaz okulu, egitim programlari, sinavlar, Tiirk¢e 6gretim
materyalleri) kiiltiirel diplomasi agisindan degerlendirilmistir. Arastirmanin asil
boliimii olan Uciincii Boliim’de; “nitel arastirma ydntem”lerinden “icerik analizi”
yontemi kullanilarak Yunus Emre Enstitiisiiniin Tiirk¢e 6gretim setleri, sanat igerikli
metinler yoniinden incelenmistir. Bu baglamda, Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti,
Tiirkce Ogreniyorum Seti, Cocuklar I¢in Tiirkge (CIT) Seti; Tiirk edebiyati, Tiirk
dramatik sanatlari, Tlirk miizigi, Tlirk mimarisi, Tiirk el sanatlari, Tiirk danslari, Tiirk
hacim sanatlar1 basliklarinda incelenerek mezkar setlerdeki sanat igerikli metinler
tespit edilmistir. Bununla birlikte, Yunus Emre Enstitiisii hikaye setleri incelenmis ve

hikaye kitaplarindaki metinlerin igerigi ortaya konulmaya caligiimistir.
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GIRiS

Teknolojik gelismeler ve kiiresellesme, diplomasi tiirlerinden/tarzlarindan biri
olan kamu diplomasisinin ve onun alt dallarindan biri olan kiiltiirel diplomasinin
onemini arttirmistir. Diplomasiyi, “uluslararasi bir aktoriin (devlet, ¢okuluslu sirket,
hiikiimet dis1 6rgiit (NGO), uluslararasi orgiit, teror orgiitii/devletsiz para-militer orgiit
vs.) uluslararasi ortami yonetmek i¢in kullandigi savas disi mekanizmalar”; kamu
diplomasisini, “uluslararasi bir aktoriin yabanci bir halkla iliskiye gecerek uluslararasi
ortam1 yonetme girisimi” olarak tanimlayan Cull, kamu diplomasisinin alt dallarindan
biri olan kiiltiirel diplomasiyi, “bir aktoriin, kiiltiirel kaynaklari ve basarilarin1 yabanci

halklara aktarmasi yoluyla uluslararasi ortami yonetme girisimi” olarak tanimlamistir

(Cull, 20009, s. 12- 19).

Dil oOgretimi, kiiltiirel diplomasi faaliyetleri arasinda Onemli bir yer
tutmaktadir. Kiiltiirel diplomasi alaninda basarili olan iilkelerin dil 6gretimini, kiiltiirel
diplomasinin 6nemli bir 6gesi olarak kullandiklar1 goriilmektedir. 2020 yilinda
diinyanin en ¢ok dgrenilen 5. dili' konumuna ulasan Tiirk¢enin yabanci dil olarak

ogretimi, Turk kiiltlir diplomasisi faaliyetleri arasinda 6nemli bir yer tutmaktadir.

Yunus Emre Enstitiisii, Tiikkgenin yabanci dil olarak 6gretimi alaninda faaliyet
gosteren kurumlarin basinda gelmektedir. Yunus Emre Enstitisiiniin hazirladig

Tiirk¢e dgretim materyalleri bu faaliyetlerin 6nemli bir boliimiinii olusturmaktadir.

Dil ile kiiltiiriin i¢ ice ge¢mis kavramlar olmasi, dil O6gretimini, kiiltiirel
diplomasinin en islevsel 6gelerinden biri yapmaktadir. Tiirk¢e dgretim materyalleri
incelendiginde, kiiltiirel diplomasi Ogesi olarak kullanilan bircok &genin bu
materyallerde yer aldig1 goriilmektedir. Kiiltiirel diplomasinin en etkili dgelerinden

biri olan sanat, Tiirk¢e 6gretim materyallerinde de yer almaktadir. Yapilan literatiir

! Cevrimici, https://www.trtavaz.com.tr/haber/tur/avrasyadan/yee-baskani-ates-turkceye-dunyanin-
her-yerinde-yogun-talep-var/5ff5a64d01a30a6368e1258e, 01.05.2021



https://www.trtavaz.com.tr/haber/tur/avrasyadan/yee-baskani-ates-turkceye-dunyanin-her-yerinde-yogun-talep-var/5ff5a64d01a30a6368e1258e
https://www.trtavaz.com.tr/haber/tur/avrasyadan/yee-baskani-ates-turkceye-dunyanin-her-yerinde-yogun-talep-var/5ff5a64d01a30a6368e1258e

taramasinda, kiiltiirel diplomasi baglaminda, Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge 6gretim

setlerini, sanat igerikli metinler yoniinden ele alan bir arastirmaya rastlanilmamustir.
Problemin Durumu

Dil ile kiiltliriin i¢ ice ge¢mis kavramlar olmasi, dil O6gretimini, kiiltiirel
diplomasinin en iglevsel Ogelerinden biri yapmaktadir. Tiirk¢ce 6gretim materyali
incelendiginde kiiltiirel diplomasi 0Ogesi olarak kullanilan birgok Ogenin bu
materyallerde yer aldig1 goriilmektedir. Kiiltiirel diplomasinin en etkili 6gelerinden
biri olan sanat, Tiirkce 6gretim materyallerinde de yer almaktadir. Bu calismada,
belirlenen Yunus Emre Enstitlisii materyalleri sanat igerikli metinler yoniinden

incelenecektir.

Arastirmanin Amaci

Bu calismada, Yunus Emre Enstitiisiiniin Tiirkce 6gretim materyallerinden
Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti, Tiirkge Ogreniyorum Seti, Cocuklar I¢in Tiirkce;
Anadolu Hikayeleri, Cocuk Hikayeleri Dizisi, Dede Korkut Hikayeleri, Tiirk¢enin
Sesi Yunus Emre Hikayeleri’'ne ait, toplamda 48 kitapta, kiiltiirel diplomasinin en
etkili 6gelerinden biri olan sanat; Tiirk edebiyati, Tiirk musikisi, Tiirk mimarisi, Tiirk
dramatik sanatlari, Tiirk danslari, Tiirk el sanatlar1 ve Tiirk hacim sanatlar1 basliklari
altinda incelenerek Tiirkge Ogretim materyallerindeki metinlerin Tirk kiltir
diplomasisindeki uygulama orneklerini ortaya koymak amag¢lanmaktadir. Arastirma

kapsamda su sorulara cevap aranmistir:
e “Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti’ndeki sanat igerikli metinler nelerdir?
e “Tiirkce Ogreniyorum Seti’ndeki sanat igerikli metinler nelerdir?
e “Cocuklar I¢in Tiirkge” setindeki sanat icerikli metinler nelerdir?
e “Anadolu Hikayeleri” setindeki sanat igerikli metinler nelerdir?
e “Cocuk Hikayeleri Dizisi” setindeki sanat igerikli metinler nelerdir?
e “Dede Korkut Hikayeleri” setindeki sanat icerikli metinler nelerdir?

e “Tiirkcenin Sesi Yunus Emre Hikayeleri” setindeki sanat igerikli metinler

nelerdir?



Arastirmanin Onemi

Yapilan literatiir taramasinda, kiiltiirel diplomasinin en etkili 6gelerinden biri
olan sanatin Yunus Emre Enstitiisii Tiirk¢e 6gretim materyallerindeki kullanimina
iliskin, biitiinsel bir ¢alismaya rastlanilmamistir. 48 kitabin incelendigi bu ¢alisma,

konuyu biitiinsel olarak ele alan ilk ¢alisma olmasi dolayisiyla 6nem arz etmektedir.

Smirhhiklar

Kiiltiirtin ¢ok genis bir kavram olmasi, kiiltlirel diplomasinin dgeleri arasinda
da cesitlilige sebep olmaktadir. Tiirkce 6gretim materyallerinde kiiltlirel diplomasi
Ogelerinden bir¢ok veri bulunmasina karsin bu ¢alisma, kiiltiirel diplomasinin sanat
Ogesiyle sinirlandirilmistir: Calisma; Tiirk edebiyati, Tiirk musikisi, Tiirk mimarisi,
Tiirk dramatik sanatlari, Tiirk danslari, Tiirk el sanatlar1 ve Tiirk hacim sanatlari
basliklar1 cergevesinde yapilmistir. Ayrica bu calisma, Yunus Emre Enstitiisiiniin
Tiirkge Ogretim materyallerinden Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti, Tiirkge
Ogreniyorum Seti, Cocuklar i¢in Tiirkge; Anadolu Hikayeleri, Cocuk Hikayeleri
Dizisi, Dede Korkut Hikayeleri, Tiirkgenin Sesi Yunus Emre Hikayeleri setlerine ait

metin diizeyinde veriler ile sinirlandirilmistir.

Varsayimlar
Bu ¢alismada tespit edilen sanat igerikli metinlerin kiiltiirel cazibe/etkileyicilik

olusturabilecek kiiltiirel diplomasi dgeleri olabilecegi varsayilmistir.

Tanimlar

Metin: “Kendisini olusturan s6z 6begi ve climle dizilerinin birbirlerine bagdasiklik ve
tutarlilik Olcekleriyle baglanarak bir anlam biitiinii olusturduklari, belli bir amacla
tiretilmis, bas1 ve sonu kesin ¢izgilerle siirlandirilmis, yazili ya da sozli bir dil

riiniidiir” (Karaagag, 2013, s. 585).

Yapilan Calismalar
Bu calisma, kiiltiirel diplomasi baglaminda Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce
ogretim setlerindeki sanat igerikli metinleri inceleyen ilk ¢alismadir. Bununla birlikte,

konuyu ele alis sekli farkli olsa da Simsek (2019)’in yabanci dil olarak Tiirkge



Ogretimi ders kitaplartyla “Nye’n (2005) ‘yumusak gii¢’ teorisi etrafinda Tiirkce
Ogrenen yabancilarin davramis ve tutumlarinin sekillendirilmeye c¢alisildigi; Bati
medeniyetiyle miisemma olan kapitalizm, tiikketim kiiltiirii, poptiler kiiltiir, modernite
kavramlarmin ders kitabi1 sdyleminde Ortiikk olarak yogun sekilde elestirildigi”
sonucuna ulastigi “Subliminal bir gli¢ gostergesi: yabanci dil olarak Tirkge
ogretiminde ders kitaplar1” isimli doktora tezinin baglam itibariyle dnemli oldugu
degerlendirilmistir.?

Kiiltlirtin her 6gesi, kiiltiirel diplomasi faaliyeti olarak degerlendirilemez.
Kiiltiirel bir 6genin kiiltiirel diplomasi faaliyeti olabilmesi i¢in kiiltiirel cazibe/
etkileyicilik saglayabilmesi gerekmektedir. Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge 0gretim
materyalleri tizerine kiiltiirel arastirmalar igeren tezler bulunmasina karsin bu tezler,
kiiltirel diplomasi tezleri degil; kiiltiirel 6ge belirleme ¢alismalaridir. Bu tezlerden

bazilar1 agagida sunulmustur:

Giilce DOGAN (2016). “Yedi Iklim Tiirkge 6gretim seti B1, B2 ve C1 seviyesi
ders kitaplarindaki metinlerin yabancilara Tirk¢e Ogretiminde kiiltiir aktarimi

acisindan incelenmesi”

Esma CETINKAYA (2018). “Yabancilara Tiirkge 6gretimi ders kitaplarinda

kiiltiirel unsurlar: Yedi Iklim Tiirkce 6rnegi”

Oya OZGAT TATAN (2018). “Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi ders
kitaplarinda kiiltiir aktarimi: Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti rnegi (A1-A2 diizeyi)”

Mete ELMALI (2019). “Yabanci dil olarak Tiirk¢e ders kitaplarinda kiiltiirel

unsurlarm kullanimi: Yunus Emre Enstitiisii Yedi Iklim Tiirk¢e dgretim seti drnedi”

Hasan ERCELIK (2019). “Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce Ogreniyorum setinin

degerler egitimi acisindan Incelenmesi”

Nesibe TASKIN (2018). “Sozciik 6gretimi ile kiiltlir aktarimi: Avrupa Ortak
Cergceve Metni’nden hareketle Yunus Emre Enstitiisii Tiirke Ogretim Seti’nin

degerlendirilmesi”

2 Ramazan Simsek, “Siibliminal bir giic géstergesi: yabanci dil olarak Tiirkce dgretiminde ders
kitaplar” doktora tezi, 2019.



Yunus Emre Enstitiistinii, kiiltiirel diplomasi agisindan ele alan tezlerden

bazilar1 asagida sunulmustur:

Demet BAYRAKTAR (2017). “Yeni Doénem Tiirk Dis Politikasinda Kamu
Diplomasisinin Yeri: Yunus Emre Enstitisii ve Yurtdisi Tiirkler ve Akraba

Topluluklar Baskanligi Ornekleri”

Harun DURUSOY (2018). “AK Parti donemindeki Tiirk dis politikasinda
kamu diplomasisinin rolii: TIKA, kamu diplomasisi koordinatérliigii ve Yunus Emre
Enstitlisti 0rnegi”

Abuzer ER (2018). “Tiirk dis politikasi'nda kiiltiirel diplomasi: Yunus Emre
Enstitiisti 6rnegi”

Hiiseyin BAKIR (2019). “Kiiltiirel diplomasi baglaminda Tiirkiye-iran
iligkileri: Tahran Yunus Emre Enstitiisii 6rnegi (2012-2018)”

Elif PACOLARI (2019). “Kamu diplomasisi cercevesinde TIKA ve Yunus

Emre Enstitiisii'niin Kosova'daki faaliyetlerinin analizi”

Memet Kiirsad CORLU (2019). “Soft power in Turkish foreign policy: Yunus

Emre Institute”

Bahtisen BAHCACI (2019). “Bir kamu diplomasisi aract olarak kiiltiir;

Tiirkiye'nin kiiltiirel diplomasi potansiyelinin incelenmesi”



BIiRINCI BOLUM

1. DIPLOMASI, KAMU DIPLOMASISI VE KULTUREL
DIPLOMASI

1.1. DIPLOMASI
Diplomasi kavrami ile ilgili literatiirde bircok tanima rastlamak miimkiindiir.
Cull (2019), diplomasiyi, “uluslararasi bir aktoriin (devlet, ¢okuluslu sirket, hiikkiimet
dis1 orgiit (NGO), uluslararast orgiit, terdr Orgiitii/devletsiz para-militer orgiit vs.)
uluslararasi ortami1 yonetmek igin kullandigi savas disi mekanizmalar” (s. 12) seklinde

tanimlamistir.

Cull’a gore (2009), “Uluslararasi bir aktoriin yabanci bir halkla iligkiye gecerek
uluslararas1 ortami yonetme girisimi” (s. 12) seklinde tanimlanabilecek kamu
diplomasi ve “bir aktoriin, kiiltiirel kaynaklari ve basarilarini yabanci halklara
aktarmasi yoluyla uluslararast ortami yonetme girisimi” (S. 19) seklinde

tanimlanabilecek kiiltiirel diplomasi, diplomasit tiirleri/tarzlari arasinda yer alir.

“21. yiizyila kadar diplomasi, genel olarak devletler arasinda temsil, miizakere
ve resmi iligkilerin diizenlenmesi olarak anlagilmistir” (Pigman, 2010, s. 3). Riordan
(2004), “21. yiizy1l diplomasisinin kamu diplomasisi yiizyili olacagini” iddia etmistir
(Riordan, 2004, s. 8).

1.1.1. Kiiresellesme ve Bilisim Teknolojileri Etkisiyle Doniisen Diplomasi
Marshall McLuhan, heniiz 1964 yilinda global koy® ifadesini kullanarak
bugiinkii global sistemle ilgili basarili bir 6ngoériide bulunmustur. Nitekim giiniimiizde,
kiiresellesme ve bilisim teknolojilerinin etkileriyle zaman ve mekan mefhumu

daralmis, herkesin herkesle iletisim kurabildigi yeni bir global diizen orta ¢ikmustir.

3 Bk. Mc Luhan Marshall, Powers, Bruce R., “The Global Village: Transformations in World Life and
Media in the 21st Century” Oxford University Press, Oxford, 1992



Iste bu yeni diizen, diplomasinin de diizenini etkileyerek kamu diplomasisini

gelistirmistir.

Kamu diplomasisinin gelismesinin temelinde kiiresellesme ve teknolojik
gelismelerin  oldugu soylenebilir. Kiiresellesme ve teknolojik gelismeler, Eksi
(2018)’nin de dedigi gibi “uluslararasi sistemde devletlerden baska aktorlerin de
bulundugu ve sistem i¢i iligkilerin devlet merkezli olmanin 6tesine gegmesi” sonucunu

dogurmustur. (Eksi, 2018, s. 25)

Diinyanin en {icra yerlerindeki gelismelerin dahi teknoloji araciligiyla hizlica
yayilarak biitiin insanligin giindemi haline gelebilmesini, Eksi (2018), “gliniimiiz
kiiresel iligkilerinde ‘kelebek etkisi’ teorisiyle ve McLuhan’in ‘global koy’
diislincesiyle agiklanabilecek bir donem yasanmasi” (S. 29) olarak agiklamaktadir. Bu
yeni donem, uluslararast iligkilerde halkin ve kamuoyunun dikkate alinmasini gerekli

kilan yeni uluslararasi iligkiler donemi olarak degerlendirilebilir.

1.2. KAMU DIPLOMASISI
Kamu diplomasisi kavrami modern anlamda ilk kez 1965 yilinda Gullion
tarafindan kullanilmistir. Gullion (1965) 1 tanimi soyledir:
Kamu diplomasisi, dis politikanin formiilasyonu ve yiriitiilmesi {izerindeki kamu
tutumlarinin etkilerini ele almaktadir. Kamu diplomasisi, uluslararast iliskilerin
geleneksel diplomasinin 6tesindeki boyutlarini, hitkimetlerin diger iilkelerde kamuoyu
olusturmalarini, 6zel ve ¢ikar gruplarmin diger iilkelerle etkilesimini, disisleri raporlari
ve bunlarin politikaya etkisini, iletisim uzmanlari, dis politika muhabirleri ve diplomatlar
arasindaki kiltiirler arasi iletisim siirecini kapsamaktadir.(Eksi, 2018’de atifta
bulunuldugu gibi)
Eski USIA Direktorii Hans Tuch’a gore (1990), “Kamu diplomasi bir ulusun
fikir ve idealleri, kurumlar ve kiiltiirli, ulusal amag¢ ve mevcut politikalarina karsi

anlayis gelistirmek {izere hiikkiimetlerin yabanci kamularla iletisim stirecidir” (s. 3).

Cull’a gore (2009), kamu diplomasisi, “uluslararasi bir aktoriin yabanci bir

halkla iligkiye gecerek uluslararasi ortami yonetme girisimidir” (s. 12).



Eksi’ye gore (2018), “Fitzpatrick'in kamu diplomasisi iizerine 150 civarinda
tanimin s6z konusu oldugunu ortaya ¢ikarmasi, tanimsal sorunsala isaret etmektedir.
Tanimsal ¢esitlilik sorunsalinin s6z konusu olmasi, kavramsal ¢ergeve eksikliginden
ve heniiz olusum siirecinde olan bir kavram olmasindan kaynaklanmaktadir” (s. 135).
Eksi’ye gore (2018), kamu diplomasinin tanimi1 ve kavramsal cergevesi asagidaki
gibidir:

Kamu Diplomasisi (KD), yumusak giice dayanan sivil toplum temelli ve kamuoyu
odakli iletisim ¢ag1 ortaminda doniisen kiiresel politikanin yeni diplomasi tarzidir.
Kamu diplomasisi, yumusak gii¢, diplomasi, kamuoyu (medya) ve sivil toplum
gibi dort bilesen arasindaki karmasik iliski ¢ergcevesine dayanmaktadir. Buna gore
“kamu diplomasisi, yumusak giice dayanan sivil toplum temelli, kamuoyu-odakli
yeni diplomasi sanatidir”. Iste bu dért kavram, kamu diplomasisinin kavramsal
cercevesini olusturmaktadir. iletisim ve enformasyon toplumunda ve ortaminda
kamu diplomasisi, degisen ve doniisen diplomatik anlayis, ara¢ ve yontemlerle
sert araglar yerine yumusak araclara, ydntemlere ve anlayisa dayanan, kamuoylari

nezdinde sivil toplumla yiiriitiilen 21. yiizy1l diplomasisi olarak tanimlanabilir.(s.
21, 22)

Eksi (2018)’nin kamu diplomasisi taniminda da goriildiigii lizere bircok
arastirmaci yumusak gii¢ kavramini, kamu diplomasisinin kavramsal ¢ergevesine dahil
etmektedir. Uluslararasi iligkiler yazinlarinda; kamu diplomasinin yumusak giicii elde
etmek i¢in kullanilan ara¢ olarak degerlendirildigi, hatta yumusak giic ile kamu
diplomasisi/kiiltiirel diplomasinin zaman zaman karistirilarak birbirlerinin yerine

kullanildig1 goriilmektedir.

Giicti, “istenilen sonuglar1 elde etmek i¢in baskalarinin davranislarini etkileme
becerisi” olarak tamimlayan Nye’a* gore (2020), “Baskalarinin davranislarimi
etkilemenin bir¢ok yolu vardir. Tehdit yoluyla zorlayabilir, karsiligin1 6deyerek tesvik
edebilir veya cezbetme yoluyla sizin istediklerinizi istemeye ikna edebilirsiniz” (s. 20).
Giict, sert gii¢ (ekonomik ve askeri gii¢) ve yumusak giic olmak tizere ikiye ayiran
Nye’a gore (2020), “Sadece askeri gii¢c ya da ekonomik yaptirim tehdidiyle digerlerini
degismeye zorlamak degil, diinya siyasetinde giindemi belirlemek ve digerlerini
cezbedebilmek de 6nemlidir” (s. 20). Baskalar1 olarak ifade ettigi yabanci kamular i¢in
“tavsan”; ekonomik gii¢ icin “havug”; askeri gii¢ icin “sopa” metaforunu kullanan

Nye’a gore (2020), “Sert giic, tesvik (havug) veya tehdide (sopa) dayanabilir. Fakat

4 Yumusak gii¢c kavrami ilk kez Joseph S. Nye tarafindan (1990 yilinda yayimlanan “Bound to Lead”
adl kitabinda) kullanilmistir.



bazen istenilen sonuglar, somut bir tehdit ya da 6diil sozkonusu [s6z konusu] olmadan
da elde edilebilir. istediklerinizi elde etmenin dolayli yolu, kimi zaman “giiciin ikinci
ylizi” olarak adlandirilir” (s. 20). Nye’a gore (2020), “giictin ikinci yilizii” yani
yumusak gii¢ sayesinde “bir iilke, degerlerine hayran olan, kendisini 6rnek alan, refah
seviyesine ve her seye acik olmasma 6zenen diger iilkeler kendisini takip etmek
istediginde de diinya siyasetinde istedigi sonuglar1 elde edebilir” (s. 20). ikna etmenin
zorlamaktan daha etkili bir yontem oldugu kabul edilirse Nye’a gore (2020),
“Yumusak gii¢, yani digerlerinin sizin istediginiz sonuglar1 istemelerini saglamak,
insanlart zorlamak yerine ikna eder” (s. 20). Bununla birlikte Nye’a gore (2020),
yumusak gii¢, “ikna etme veya her ne kadar 6nemli bir kismini olustursa da insanlari
sOzlerle harekete gecirme becerisinden ibaret degildir. Yumusak giic ayn1 zamanda
cezbetme becerisidir ve cazibe cogu zaman kabullenmeye yol agar. Kisacasi,

davranigsal agidan yumusak gii¢, cezbetme giiciidiir” (s. 25, 26).

Meyl (Jx) kokiinden tiiretilen istimalet (<dliul), “meylettirme, cezbetme, goniil
alma” anlamina gelmektedir. Osmanli Devleti, fethettigi yerlerdeki halka ve 6zellikle
gayrimiislim tebaaya karsi, istimalet politikasini uygulayarak basarili sonuglar elde
etmistir. Osmanlt Devleti’nin istimélet politikasindaki basarisi, bilhassa Balkan
cografyasinda kendisini gosterir. Osmanli Devleti’nin yikilma tehlikesiyle karsi
karsiya kaldig1 Fetret Devri’nde, birgok Tiirk beyliginin bu durumu firsat bilip isyan
etmesine karsin Balkanlar’da higbir isyanin goériilmemesi, istimalet politikasindaki
basarinin agik gostergesidir. Simsirgil’e gore (2021), “Osmanli, uygulamis oldugu
istimalet politikasi sayesinde, Filistin ve Balkanlar gibi Osmanli’dan ayrildiktan sonra
siyasi istikrarsizliga sebep olan cografyalarda yiizyillarca kalict olabilmistir.”
“Istimalet” kavrami, yumusak giicten farkli olarak emperyalist amaglar barindirmaz.
Nye’n “akill gli¢” kullanma 6nerisi, yani; istediklerinizi elde etmek i¢in gerektiginde
“sert gii¢” gerektiginde “yumusak gii¢”” kullanilmasi 6nerisi, Osmanli Devleti siyaseti
acisindan karsilik bulmaz. Islam temelli bir devlet olan Osmanli Devleti, “Dinde
zorlama yoktur.” ilkesini diistur edinerek bir¢ok konuda zorlayarak istedigini yaptirma

imkanini elinde bulundurmasina ragmen bu yolu segmemistir. Dolayisiyla, Tiirk kamu

5 Prof. Dr. Ahmet Simsirgil, (cevrimici)
https://www.youtube.com/watch?v=IOVMo0g9e5I&list=LL&index=3, 23.09.2021



https://www.youtube.com/watch?v=lOVMo0g9e5I&list=LL&index=3

diplomasisinin yumusak gii¢ kavrami yerine “istimalet” kavramina dayandirilmasi
yerinde olur. Istimalet, yani “meylettirme, cezbetme, goniil alma” amacina ulasmak

i¢cin kamu diplomasi araci kullanilabilir.

Toplum ve kamuoyu, 21. yiizyil siyasetinde 6nemli bir yer edinmistir. Nye
(2020), “Bir iilkenin halki ve parlamentosu ABD’ye ve politikalarina iligkin olumsuz
bir izlenime sahipse liderleri ne kadar dost canlis1 olursa olsun hareket alanlari
kisitlanabilir. Bu gibi durumlarda kamuoyuna yonelik diplomasi, sonuglar agisindan,
liderler arasindaki geleneksel gizli diplomatik haberlesmeler kadar onemli hale

gelebilir” (s. 151) diyerek kamuoyunun kiiresel siyasetteki onemine dikkat ¢ekmistir.

Diplomasi tiirlerinden/tarzlardan biri olan kamu diplomasisinin geleneksel
diplomasi ile karsilastirilmasinin konunun mahiyetinin ortaya koyulmasinda faydali

olabilecegi degerlendirilmistir:

1.2.1. Geleneksel Diplomasi ve Kamu Diplomasisi Karsilastirmasi

Diplomatik iliskiler, kamunun ve kamuoyunun bugiinkii 6neminde olmadig:
ylizyillar boyunca, devletler arasi iliskiler diizeyinde siirdiiriilmiistiir. Kiiresel siyasette
kamunun ve kamuoyunun 6nemli hale gelmesiyle birlikte, diplomaside onemli yer
edinmeye baslayan kamu diplomasinin geleneksel diplomasiden farkli oldugu
goriilmektedir. Eksi’ye gore (2018), “Kamu diplomasisi, klasik diplomasiden 6znesi,
aktorleri, hedef kitlesi, ara¢ ve yontemleri agisindan farkli bir diplomasi modelidir” (s.
135). Eksi (2018)’¢ dayanilarak geleneksel diplomasi ile kamu diplomasisinin
karsilastirmali analizinin asagidaki gibi tablo haline getirilebilecegi diisiiniilmektedir

(Eksi, 2018, s. 135- 138):



Tablo 1 Geleneksel Dipomasi ve Kamu Diplomasisinin Karsilastirilmasi

Geleneksel Diplomasi

Kamu Diplomasisi

Devletten topluma ve toplumdan

topluma-hiikkiimet harici aktorler

temsilcileri

Muhataplar Devletten devlete o
(kamuoyu, sivil toplum ve
bireyler)
Devletlerin akredite edilmis L o
) ) Devletle iligkili ve sivil toplumla
Aktorler diplomatlar1 ve resmi

iligkili aktorler

Gizlilik durumu

Gizlilik esasl

Kamuoyu ve toplum 6niinde icra

edilme-aleniyet esasl

Resmilik durumu

Resmi

Gayri resmi

Amacg

Temel amag, devletler

arasindaki iligkileri ytiriitmek

Temel amag hem devlet hem de
toplumlar arasinda iligki insa
etmek.

(Kamu diplomasisi ile iilkenin
hikayesi, idealleri, degerleri,
fikirleri, kurumlan, sanati,
edebiyat1 ve izledigi politikalar
anlatilarak uluslararasi toplum
desteginin kazanilmasi

hedeflenmektedir.)

Yontem

Temsil, miizakere ve resmi

iliskilerin diizen-lenmesi

Gilindem olusturma, konulari
cer¢eveleme (framing), sdylem
insa etme ve sOyleme hakim
olma, spin doctor (manipiilator)
gibi yontemler uygulanmakta ve
siyasi kampanyalar

yiirttiilmektedir.




1.2.2. Geleneksel Kamu Diplomasisi ve Yeni Kamu Diplomasisi

Teknolojik gelismeler ve kiiresellesmenin etkisiyle uluslararas: iligkilerde

Onemini arttiran kamu diplomasisinin kendi i¢erisinde eski kamu diplomasisi ve yeni

kamu diplomasi olarak ayrildigi goriilmektedir. Taylor (2009) bu durumu séyle

degerlendirmistir: “1990’lardan 6nce kamu diplomasisi her ne kadar iilkeler arasindaki

miicadelede kullanilan bir arag¢ olsa da 90’11 yillardan sonra kiiresellesmeyle birlikte,

bilgi ve iletisim teknolojilerinin gelismesi, devlet-dis1 aktorlerin yiikselmesi ile kamu

diplomasisi kavrami mevcut durumu ifade etmekte yetersiz hale gelmeye baglamigtir”

(s.9-11).

Nicholas J. Cull, “Public Diplomacy: Lessons from the Past” isimli kitabinda

eski kamu diplomasisi ve yeni kamu diplomasisini karsilastirdig1 asagidaki tabloyu

olusturmustur:

Tablo 2 Eski Kamu Diplomasisi ve Yeni Kamu Diplomasisinin Karsilagtirilmasi

Baskin Karakterler Eski KD Yeni KD
1) Aktoriin Kimligi | Devlet Devlet ve devlet dis1
2) Teknik Ortam Kisa dalga radyosu Uydu,
Yazili basin Internet,

Sabit telefonlar

Gerg¢ek-zamanl haberler,

Cep telefonlar1

3) Medya Organlari

I¢c ve dis basin arasindaki

net ¢izgi

I¢c ve dis basinin muglak-

lagmasi

4) Yaklasim Kaynagi

Siyasi taraftarligin

biiyiimesi ve propaganda

Sirket  markalagsmasinin

biliyiimesi ve ag teorisi

5) Terminoloji

Uluslararasi imaj

Yumusak giic
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Prestij/itibar Ulus markalama

6) Rol Yapisi Yukaridan-asagi, Yatay, aktor tarafindan
Aktoreden yabanci iilke | kolaylastirilmig
halklarina

7) Roliin Dogasi Hedeflenen mesaj Iliski insa etme

8) Nihai Amag Uluslararas1  ortamin | Uluslararas: ortamin
yonetimi yonetimi

Kaynak: Cull, 2009, s. 14.

Er (2020), bu tabloyu soyle yorumlar:

Yeni kamu diplomasisi ile uluslararasi arenada artik devlet-dis1 aktorler, sirketler
ve uluslararas1 orgiitlerde s6z sahibi olmaya baslamistir. Iletisim teknolojilerinin
gelismesine paralel olarak zaman ve mekan daralmis etkilesim daha hizli cereyan
etmeye baglamistir. Teknolojik gelismeler sayesinde insanlar diinyanin diger
ucunda olan bir olaya kars1 tepkisini hemen ortaya koyabilmektedir. Bu durum,
karar alma silirecinde devletleri, halkin da goriisiinii almaya itmektedir.
Taraftarliktan ziyade markalagsma ve imaj yaratma kavramlar1 6ne ¢ikmus, tilkeler
kendi imajin1 arttirmak i¢in yumusak gii¢c kaynaklarmi (kiiltiirel etkinlikler, siyasi
degerler gibi) daha aktif olarak kullanmaya gabalamaktadirlar. Yapilan reformlar
tepeden inme anlayistan uzak, halkin, orgiitlerin, sirketlerin ve diger bilesenlerin
gorlslerini alarak yapilmaya calisilmaktadir. Artik sadece hedeflenen mesaja
odaklanmak yerine hedef ile iligski kurma yoluna gidilmis, onu etkileyebilme ya
da kendine ¢ekebilmeye dayali bir siire¢ baglamistir. Nihai hedef her ikisinde de
uluslararas: ortami bir 6l¢iide etkileyebilmektir. Amag ayni, fakat kullanilan
araglar farklidir.(s. 11)

1.3. KULTUREL DIPLOMASI
Fransizca kokenli bir s6zciik (culture) olan kiiltiir kavramina dair yiizlerce tanim
yapildig1 goriilmektedir. Kiiltiiriin TDK’deki tanimina bakildiginda tarihsel, toplumsal
gelisme siireci i¢inde yaratilan biitiin maddi ve manevi degerler ile bunlar1 yaratmada,
sonraki nesillere iletmede kullanilan, insanin dogal ve toplumsal c¢evresine

egemenliginin Slciisiinii gdsteren araglarin biitiinii, hars, ekin® olarak tanimlandig1

6 “Kiltir” (cevrimici) https://sozluk.gov.tr, 30.09.2021.
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goriilmektedir. Bennet (2001), kiiltiirii “bir toplumun ortak inanglar1, degerleri, diinya

goriisleri ve tercih ettigi davranis kaliplar1” (S. 153) olarak tanimlamustir.

Sinirlar1 belli olmayan ve ¢ok genis bir kavram olan kiiltiir, “baskalarina ¢ekici

geldigi yer ve durumlarda” kiiltiirel diplomasi faaliyeti olabilir (Nye, 2020, s. 32).

Kiiltiirel diplomasi, kamu diplomasisinin alt dallarindan biri kabul
edilmektedir. “Literatiiriin cogunlugunda kiiltiir diplomasisi kamu diplomasisinin bir
alt bileseni olarak ge¢mektedir” (Eksi, 2018, s. 200). Kamu diplomasisinin alt
dallarindan biri olan kiiltiirel diplomasi, yabanc1 halklari, kiiltiirle cezbetmeyi esas alir.
“Kiiltiirel diplomasi bir aktoriin, kiiltiirel kaynaklar1 ve basarilarini yabanci halklara
aktarmasi yoluyla uluslararasi ortami yonetme girisimi seklinde tanimlanabilir” (Cull,

2009, s. 19).

“Ogzellikle son 100 yil bize gdstermistir ki (iki Diinya Savasi, Katliamlar,
Soykirimlar) sadece sert gii¢ bir ¢oziim olmaktan ¢ikmistir. Bu yilizden devletler kendi
tilkelerinin giizelliklerini, dilini, kiltiiriinii, geleneklerini, sanatini, diinya goriisiini,
dinini diger iilkelere kiiltiirel diplomasi faaliyetleri ile gdstermeye ¢aligmaktadir” (Er,

2018, s. 37).

Alemdar (2018), “Kiiltiirel Diplomasi: Almanya ve Tiirkiye Ornegi” isimli
yuksek lisans tezinde kiiltliirel diplomasi araclarim1 sanat, sergiler, miibadele
programlari, egitim programlari, yayincilik faaliyetleri, dil 6gretimi, ulusal yayincilik,
hediyeler, dinleme, din, spor etkinlikleri, diaspora olmak iizere 12 grupta incelemistir.’

(s. 35- 44)

Dil o6gretimi, kiiltiirel diplomasinin en Onemli araglarindan biri olarak
gosterilmektedir. Dil Ogretimini kiiltiirel diplomasi faaliyeti olarak ele alan
Lenczowski’nin de dedigi gibi “Ulkeler diger iilkelerde okullar kurabilir, ya da dil
kurslart vererek onlara kendi dillerini ve kiiltiirlerini anlatabilirler” (Lenczowski,

2008, s. 83).

7 Bk. Ahmet Alemdar, “Kiiltiirel Diplomasi: Almanya ve Tiirkiye Ornegi”, Hacettepe Universitesi
Turkiyat Arastirmalari EnstitisU, Yuksek Lisans Tezi, Ankara, 2018, s. 35-44
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1.3.1. Kiiltiirel Diplomasi Ogesi Olarak Sanat
Estetik, yabanci1 kamular: kiiltiirle cezbetmeyi/etkilemeyi amag edinen kiiltiirel
diplomasinin esasimi teskil eder. Bir tilkenin filmleri, dizileri, tiyatrosu, miizigi,
mimarisi, edebiyati, el sanatlari, hacim sanatlar1 vs. yabanci kamularda kiiltiirel
cazibeyi/etkileyiciligi saglayabilecek en etkili kiiltiirel diplomasi dgeleri arasinda yer

almaktadir.

Dramatik sanatlardan diziler ve filmler, kiiltiirel diplomasinin en etkili 6geleri
arasinda gosterilmektedir. Nye’a gore (2020), “Soguk Savas, yumusak ve sert giiciin
bir araya gelmesiyle kazanilmistir. Sert gii¢, askeri ¢evreleme ile savunma yaratmis;
fakat yumusak gii¢, Sovyet sistemini igeriden yipratmistir” (s. 81).

Sovyet sisteminin kapali yapisi ve burjuva kiiltiirliniin etkilerini iilkeye sokmamak igin

gosterilen daimi ¢aba nedeniyle, Sovyetler Birligi, sinema, televizyon veya popiiler

miizik alaninda ABD'nin kiiresel etkisiyle hi¢bir zaman rekabet edememis ve kitlesel

kiiltiir konusunda miicadeleyi birakmistir. Amerikan miizigi ve sinemasi Sovyetler

Birligi'ne derin etkilerle sizmistir; fakat Sovyet ulusal iirlinleri, hicbir zaman denizasiri

bir pazar bulamamistir. Sosyalist bir Elvis hi¢ olmamistir. Magazin dergisi Soviet Life

(Sovyet Yasami) veyahut da televizyon dizisi Russian Language and People (Rus Dili ve

Insan1) gibi devlet destekli gabalar, popiiler kiiltiiriin bos salonunda giigsiiz yankilar

olarak kalmistir. Sovyet kiiltiirii, cok fazla yumusak gili¢ kaynagi liretememistir.(Nye,

2020, 5.111)

Nye’a gore (2020), “Politika dis1 konulardaki filmleri izleyen Sovyet seyircisi,
Bati'daki insanlarin, yiyecek almak i¢in uzun kuyruklarda beklemek zorunda
olmadiklarini, ortak konutlarda yasamadiklarin1 ve kendilerine ait arabalar1 oldugunu
ogrenmislerdir. Biitiin bunlar, Sovyet medyasinin yayimladigi olumsuz goriisleri

clriitmistiir” (s.80).

“1961 yilinda, Sair Carl Sandburg de “Ne yani, Hollywood Harvard'dan daha
mi1 6nemli? Yanit, Harvard kadar temiz olmasa da Hollywood'un etki alaninin ¢gok daha

genis oldugudur.” demistir” (Nye, 2020°de atifta bulunuldugu gibi).

“Eski bir Fransa disisleri bakaninin ifadesiyle, Amerikalilar giicliidiir, ¢iinkii

"filmler ve televizyon aracilifiyla kiiresel imgelerdeki wustaliklar1 sayesinde
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baskalarinin arzularina ve diislerine ilham vermektedirler ve ayn1 nedenlerden otiirii
diger {ilkelerden cok sayida Ogrenci egitimlerini tamamlamak {izere Birlesik

Devletler'e gitmektedir” (Nye, 2020°de atifta bulunuldugu gibi).

Tiirkiye, ABD’den sonra diinyaya en ¢ok dizi ihra¢ eden iilke konumundadir®.
150’yi askin iilkede, 700 milyondan fazla izleyiciye ulasan® Tiirk dizilerinin, Tiirk
kiiltiir diplomasisi agisindan 6nemi yadsinamaz. Tiirk dizilerinin etkisiyle yabanci
kamularda Tiirkiye’ye yonelik cazibenin olusabildigine dair birgok Ornek
goriilmektedir. Bu baglamda yabanci kamularin, Tirk kiltiiriine dair  birgok
uygulamay1 kendi hayatlarina tatbik etmeleri, turistik seyehat igin Tirkiye’yi tercih
etmeleri ve Tiirk¢e 6grenmeye ¢alismalari gibi birgok ornek, Tiirk dizilerinin kiiltiirel

diplomasideki roliine dair fikir vermektedir.

Kiiltiirel diplomasinin 6nemli &gelerinden biri olan miizigin yabanci
kamulardaki etkisine dair bir¢ok drnek bulunmaktadir. Rock and roll miiziginin Soguk
Savas doneminde Sovyet halki {izerinde derin etkiler biraktigi birgok arastirmaci
tarafindan kabul goriir. Nye (2020), bu etkiye Gorbagov'un emir erlerinden birinin
“Beatles, bir yandan sistemin taleplerine riayet ederken, diger yandan ‘sistemi’

reddedisimizin sessiz yoluydu!” (s. 80) itirafin1 6rnek gostermistir.

Bir iilkenin sahip oldugu mimari eserler de kiiltiirel diplomaside yer tutar.
Fransa igin Eyfel Kulesi; Ingiltere i¢in “Big Ben ya da 2012 yilinda verilen yeni
ismiyle ‘Kralice Elizabeth Kulesi’; Italya’nm Pisa Kulesi ilgili iilkelerin dnemli

kiiltiirel diplomasi 6geleridir.

Kiz Kulesi, Galata Kulesi; Ayasofya Camii, Siileymaniye Camii, Sultanahmet
Camii, Selimiye Camii, Bursa Ulu Camii; Topkapi Sarayi, Dolmabahge Sarayri,
Yerebatan Sarnici; Kapaligarsi; Siimela Manastiri; Safranbolu Evleri; Rumeli Hisari
basta olmak tizere kuleleri, camileri, kopriileri, hanlari, hamamlari, kiliseleri, saraylari

vs. ile Tiirkiye, mimari olarak dnemli bir kiiltiirel cazibe merkezidir.'°

8 (Cevrimici) https://www.trtturk.com.tr/haber/balkanlar/dunyada-amerikadan-sonra-en-buyuk-dizi-
film-ihrac-eden-ulke-turkiye 16158, 10.08.2021.

9 (Cevrimici) https://www.trthaber.com/haber/kultur-sanat/turk-dizileri-dunyanin-dort-bir-yanina-
kopru-oldu-560791.html, 10.08.2021.

10 Ayrica bk. (gevrimici) https://www.hurriyet.com.tr/kelebek/hurriyet-pazar/turkiyedeki-en-iyi-100-
mimari-eser-40555055, 15.9.2021.
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Bir iilkenin edebiyati; romanlari, hikayeleri, destanlari, efsaneleri, mitolojileri,

siirleri vb. kiiltiirel diplomasi araci olarak kullanilabilir.

Unesco’nun 6zel 6nem verdigi alanlardan biri olan “el sanatlar1” da kiiltiirel
diplomaside kendisine yer bulur. “Insanligm Somut Olmayan Kiiltiirel Miras1”
listesinde yer alan “Ebru: Tiirk Kagit Stisleme Sanati (2014)”; “Geleneksel Cini Sanati
(2016)”; “Minyatiir Sanat1 (Azerbaycan, iran ve Ozbekistan ile Ortak Dosya) (2020)”;
basta olmak {izere Tiirk el sanatlarima dair birgok sanat tiri, Tirk kiltir

diplomasisinde kendisine yer bulmaktadir.

Hacim sanatlar1 arasinda yer alan “heykeller” de kiiltiirel diplomaside
kendisine yer bulur. Ornegin; “Ozgiirliik Heykeli” ABD’nin kiiltiirel diplomasisi

acisindan 6nemli bir yer tutar.

Hareketli sanatlar kategorisinde degerlendirilen danslar da yabanci kamulari
etkiler. Michael Jackson’in danslarinin ABD i¢in; Koreli miizisyen Psy’nin “gangnam
style” dans1 Giiney Kore i¢in; samba dansi Brezilya i¢in; tango dansi Arjantin i¢in;
vals Avusturya i¢in; Flamenko Ispanya i¢in; salsa Kiiba i¢in énemli kiiltiirel diplomasi

araclardir.

Ozellikle Tiirk dizi ve filmlerinin etkisi ile Tiirk diigiinlerine ve Tiirk danslarina

ilginin artt1g1 gériilmektedir. Erik dali basta olmak iizere gesitli Tiirk danslarimin Tiirk

kiiltiir diplomasisinde énemli bir yer edindigi goriilmektedir.!! 12

11 Bk. “Uruguay’da 12 Uruguayl Erik Dali Oynarsa” (cevrimici)
https://www.youtube.com/watch?v=nFq-DELTYJo, 15.09.2021.

12 Bk. “Gliney Koreli grup erik dali oynadi” (¢evrimigi)
https://www.youtube.com/watch?v=r4qp97TMHmMO, 15.09.2021.
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IKINCi BOLUM

2. KULTUREL DiPLOMASI BAGLAMINDA YUNUS EMRE
ENSTITUSU TURKCE OGRETIM FAALIYETLERI

Kiiltiirel diplomasi faaliyetleri kapsaminda devletler; kendi dillerini,
kiiltarlerini, sanatlarini yabanci kamulara tanitmak amaciyla yabanci iilkelerde kiiltiir
merkezleri agmaktadir. Fransa’nin kiiltiir merkezleri konusunda diinyada tarihi ve
oncli bir role sahip oldugu bilinmektedir. Fransa, Fransiz Kiiltiir Merkezi (Institut
francais) ile; Almanya, Goethe Enstitiisii (Goethe-Institut) ile; ingiltere, British
Council ile; Ispanya, Cervantes Enstitiisii (Instituto Cervantes) ile kiiltiir merkezleri
konusunda diinyada 6nemli bir yere sahiptir. Cin’in de 2004 yilinda bu konuda adim
atarak Konfiigyus Enstitiisiinii (Cince: fLF#F%; pinyin: Kdngzi Xuéyuan) kurdugu
ve lilkelerin kiiltiir merkezi yarisina dahil oldugu bilinmektedir. Tiirkiye ise kendi
kiltiir merkezini rakiplerinden oldukca gec¢ sayilabilecek bir tarihte 2007 yilinda
kurmustur. Buna mukabil kisa silirede diinyada yayildigr ve etkinligini artirdigi

goriilmektedir.

Yunus Emre Enstitiistiniin eski baskanlarindan Prof. Dr. Hayati Develi, 23
Ekim 2020 tarihinde katilmis oldugu “Karalama Defteri” isimli televizyon
programinda, Yunus Emre Enstitiisiinlin islevine dair Sizin kiiltiiriiniizi taniyan,
dilinizi bilen, 6grenen, kiiltiiriiniizle de asina olan insanlar, aslinda sizin dostlariniz

olmus olur®® ifadelerini kullanmistir.
Yunus Emre Enstitiisii, kurumsal olarak kendisini sdyle tanimlamaktadir:

Yunus Emre Vakfi; Tiirkiye’yi, Tiirk dilini, tarihini, kiiltliriinii ve sanatini
tanitmak; bununla ilgili bilgi ve belgeleri diinyanin istifadesine sunmak; Tiirk dili,

kiiltiiri ve sanat1 alanlarinda egitim almak isteyenlere yurt disinda hizmet vermek;

13 (Cevrimici) https://twitter.com/Hayati/status/1319648064928350208, 20.06.2021

16


https://twitter.com/Hayati/status/1319648064928350208

Tiirkiye’nin diger iilkeler ile kiiltiirel aligverisini arttirtp dostlugunu gelistirmek

amactyla 05.05.2007 tarihli ve 5653 say1l1 kanunla kurulmus bir kamu vakfidir.*
Yunus Emre Enstitiisii, vizyon ve misyonunu sdyle ifade etmektedir:

“Vizyon: Diinyanin her yerinde Tiirkiye ile bag kuran ve Tiirkiye’ye dost insan

sayisin1 artirmak”®

“Misyon: Tiirkiye’nin uluslararast alanda bilinirligini, giivenilirligini ve

itibarini artirmak’’1®

Yunus Emre Enstitiisii’niin kiiltiir merkezleri dagilimi tabloda gosterilmistir:

14 (Cevrimigi) https://www.yee.org.tr/tr/kurumsal/yunus-emre-enstitusu, 20.06.2021
15 (Cevrimigi) https://www.yee.org.tr/tr/kurumsal/vizyon-misyon, 20.06.2021
16 (Cevrimigi) https://www.yee.org.tr/tr/kurumsal/vizyon-misyon, 20.06.2021
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Tablo 3 YEE Kiiltiir Merkezleri ve Cografi Dagilimlari

Avrupa

Amsterdam

Berlin

Briiksel

Budapeste

Dublin

Kiev

Koln

Londra

Madrid

Paris

Roma

Varsova

Viyana
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Kaynak: Yunus Emre Enstitiisii Faaliyet Raporu 2020, s. 14

Balkanlar

Belgrad

Biikres
Foynitsa
Ipek
Iskodra
Komrat
Kostence
Mostar
Podgoritsa
Pristine

Prizren

Saraybosna

Tiran
Uskiip
Zagreb

15

Orta
Dogu

Amman

Azez

Beyrut

Doha

Kudiis

Lefkosa

Manama

Ramallah

Tahran

10

Afrika

Cezayir

Dakar

Hartum

Johannesburg

Kahire

Mogadisu

Rabat

Tunus

Asya

Astana

Baki

Kabil

Karaci

Kazan

Lahor

Moskova

Pekin

Tiflis

10

Uzak
Dogu

Kuala

Lumpur

Melburn

Seul

Tokyo

Amerika

Meksiko

Washington
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“Yunus Emre Enstitiisii, Kiiltiir Merkezleriyle Tiirkge 6gretiminin yani sira
Tiirk kiiltiirinii tanitmay1, kiiltlir ve sanat diliyle ulusal, geleneksel ve ¢agdas degerler
arasinda siirekli ve kalici bir etkilesim saglamayi amaglamaktadir. Merkezler
bulunduklar1 bolgelerde diizenledigi etkinliklerin disinda geleneksel sanatlar, kiiltiirel
mirasin korunmasi, farkli disiplinlerde sanatsal iiretimin saglanmasi ve kiiltiir

politikalarmin gelistirilmesi konularinda da ¢alismaktadir.”!’

“Yunus Emre Enstitiisiiniin kurulusundan bu yana sayis1 elliyi asan Tiirk
Kiiltir Merkezleri, bulunduklar1 cografyalarda dostluk iliskilerinin pekismesinde

onemli bir gorev iistlenmektedir.”8

Yunus Emre Enstitlisi’niin birimleri, kurulus kanununda gegen amagclar
gerceklestirmek lizere teskilatlanmistir. “Yunus Emre Enstitiisii gorev tanimu itibariyle
Yabancilara Tiirkge Ogretimi ve Kiiltiir Sanat olmak iizere iki ana baslkta

faaliyetlerini yiiriitmektedir.”®

Bu aragtirmada, Yunus Emre Enstitiisiiniin Tiirk¢e 6gretim faaliyetleri ve bu

faaliyetlerin Tiirk kiiltiir diplomasisindeki durumuna derinlesilecektir.

Yunus Emre Ensitiisti, modern dil 6gretim prensiplerine bagli olarak kiiltiir
merkezleri biinyesindeki Tiirkce kurslari, Tiirkoloji Projesi, Tercihim Tiirkge Projesi,
Cevrim i¢i Tiirk¢e, Videolarla Tiirkce Ogretimi, Tiirkge Ogretim Portali, Tiirke Yaz

Okulu vb. faaliyetlerle Tiirk¢e 6gretim faaliyetlerini yiiriitmektedir.

2.1. KULTUR MERKEZLERINDE TURKCE OGRETIMI
Kiiltiir merkezlerindeki Tiirkge kurslarr, Covid-19 salgini doneminde yiizyiize
egitime ara verilmesi dolayisiyla inkisara ugramis olsa da Yunus Emre Enstitiisiiniin

Tiirkge 6gretim hizmetlerinin basinda gelmektedir.

Yunus Emre Enstitiisii, kiiltiir merkezleri bilinyesinde bagta genel Tiirkce

kurslar1 olmak iizere 6zel amach Tiirkce kurslar1 da diizenlemektedir.

17 (Cevrimigi) https://www.yee.org.tr/tr/turkce/turkce-ogretimi, 19.09.2021
18 (Cevrimigi) https://www.yee.org.tr/tr/turkce/turkce-ogretimi, 19.09.2021
19 (Cevrimigi) https://www.yee.org.tr/tr/kurumsal/birimler, 19.09.2021
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Grafik 1 Yillara Gore Ogrenci Sayilart
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Kaynak: Yunus Emre Enstitiisti Faaliyet Raporu 2020, s. 145

Tablo incelendiginde 2009 yilinda 219 6grenci ile baslayan Tirkce kurslarindaki

Ogrenci sayilarmin 2013’teki siirekli bir artig igerisinde oldugu goriilmektedir.

Bununla birlikte 2020 yilina ait veriler kiiltiir merkezi ile kisitli olmayip ¢evrimici

dersleri kapsayan genel sayiy1 ifade etmektedir.
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2.2. TURKOLOJI PROJESI
Yunus Emre Enstitiisiiniin 50 farkli tilkedeki 101 Tiirkoloji boliimiiyle isbirligi
protokolii bulunmaktadir. Yunus Emre Enstitiisii, protokolii bulunan Tiirkoloji/Tiirk
Dili ve Edebiyati boliimlerine Tiirkiye’den &gretim elemant goérevlendirilmesi,

miifredat ve materyal destegi saglamasi gibi ¢esitli destekler sunmaktadir.

Yunus Emre Enstitiisii’niin 2020 Faaliyet Raporu’ndan alinan verileri gore

Tiirkoloji Projesi’nin diinyadaki yayilimi asagida sunulmustur:

Tablo 4 Tiirkoloji Projesinin Cografi Dagilimi

Avrupa | Balkanlar | Orta Asya Afrika Amerika | Uzak
Dogu Dogu
19 17 13 29 19 3 1

Kaynak: Yunus Emre Enstitiisii Faaliyet Raporu 2020, s. 149

Yunus Emre Enstitiisii, 2020 yilinda ilk kez “yurt disindaki Tiirkoloji
boliimlerinde doktora yapan yabanci Tiirkologlara yonelik” Tiirkoloji Kis Okulu
programi diizenleyerek Tiirkiye’de misafir ettigini Tiirkologlara ¢esiti seminer ve gezi

programlar1 diizenlemistir.

2020-2021 yillart arasinda diinyay1 etkisi altina alan Covid-19 viriisti salgini
dolayisiyla bir¢ok iilkede yiiz yiize egitime ara verilmis bunun sonucu olarak da Yunus
Emre Enstisiiniin Tiirkoloji Projesi’nin gibi bazi istisna iilkeler disinda duraksadig:

gorilmiistiir.
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2.3. TERCIHIM TURKCE PROJESI
Yunus Emre Enstitiniin Tiirkge 6gretim faaliyetleri arasinda yer alan “Tercihim
Tiirkge Projesi” orta 6gretim diizeyindeki 6grencilerin, okullarinda segmeli yabanci dil
olarak Tiirk¢e egitimi almasini kapsamaktadir. Yunus Emre Enstitiisii, egitim
desteginin yanm1 sira, materyal destegi saglamakta ve c¢esitli etkinlikler

diizenlemektedir.

Tablo 5 Tercihim Tiirkge Projesi Ogrenci ve Okul Sayisinin Ulkelere Gore Dagilimi

Ulke Ada Okul Sayisi Ogrenci Sayisi
Arnavutluk (iskodra) 3 405
Arnavutluk (Tiran) 3 313
Bosna Hersek 159 8503
Filistin 2 49
Gircistan 5 491
Japonya 3 77
Kosova 13 502
Malezya 6 884
Polonya 3 52
Romanya 3 91

10 200 11367

Kaynak: Yunus Emre Enstitiisii Faaliyet Raporu 2020, s. 145
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Grafik 2 Tercihim Tiirk¢e Projesi Yillara Gére Ogrenci Sayilart
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Kaynak: Yunus Emre Enstitiisii Faaliyet Raporu 2020, s. 145

Grafik 3 Tercihim Tiirkge Projesi Kapsaminda Yillara Gore Okul Sayilari
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Tercihim Tiirk¢e Projesine iligkin veriler incelendiginde 2011°den 2020 yilina
kadar 6grenci sayisinda yaklasik on katlik bir artis oldugu goriilmektedir. Projenin

uygulandigi tilke ve okul sayilarinda da artis gériilmektedir.

Tiirk kiltiir diplomasisnin 6nemli 6gelerinden biri olan Tiirk¢e 6gretiminde
hedef, olabildigince erken yasta 6grencilerle Tiirk¢eyi bulusturmak olmalidir. Yunus
Emre Enstitiistiniin “Tercihim Tiirkge Projesi”, kiiltiir merkezlerinde agtig1 “Cocuklara
Tiirkge kurslart”; “CIT” ve “Tiirke Ogreniyorum” isimli Tiirkce 6gretim

materyallerinin bu amaca yonelik oldugu sdylenebilir.

2.4. TEKNOLOJI TABANLI TURKCE OGRETIM FAALIYETLERI
“Dijital ¢ag” olarak da adlanlandirilan giiniimiizde, teknoloji Tiirk¢e 6gretimi
i¢in de zorunlu hale gelmistir. Bu baglamda Yunus Emre Enstitiisii, Tiirkge Ogretim
Portali, Yedi iklim Tiirk¢e Z-Kitap, Videolarla Tiirkge Ogretimi, Cevrim i¢i Tiirkce

Dersleri vb. teknoloji tabanli Tiirk¢e 6gretim faaliyetlerini uygulamaktadir.

2.4.1. Cevrim I¢i Tiirkce Dersleri
Yunus Emre Enstitiisii, Covid-19 salginin etkisiyle 2020 yil1 itibariyle ¢evrim
i¢ci Tiirkge dersleri vermeye baslamistir. Bu kapsamda, 2020 yilinda Yunus Emre

Enstitiisiinden 20.678 kisi?® ¢cevrim igi Tiirkce egitimi almistir.

Cevrim i¢i Tiirkce dersleri sayesinde Yunus Emre Enstitiisii, kiiltiir merkezi
acamadigi iilkeler de dahil olmak iizere diinyanin bir ¢ok tilkesine ulagsma imkan1 elde

etmistir.

Yunus Emre Enstitiisii, ¢evrim i¢i dersler sayesinde, hem olabildigince ¢ok
kisiye ulasma ¢aligmalarini hem de ¢evrim i¢i derslerin niteligini artirma ¢alismalarini
siirdiirmektedir. Bu baglamda Tiirk¢e okutmanlarina c¢evrim ici derslere yonelik

hizmet i¢i egitimler vermektedir. Ayrica 6grenciler kur sonunda ¢evrim ici Tiirkce

20 Yunus Emre Enstitiisii Faaliyet Raporu, 2020, s. 145
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derslerine yonelik anket doldurmaktadir. Yunus Emre Enstitiisii, anketlerden gelen

Ogrenci goriislerini de dikkate alinarak 6gretim kalitesi arttirmaya caligmaktadir.

2.4.2. Tiirkce Ogretim Portali

Yunus Emre Enstitiisiiniin dijital Tiirk¢ce 6gretim hizmetleri arasinda yer alan

Tiirkce Ogretim Portali, 6grencilere istedikleri saatte ve istedikleri yerde Tiirkgeye

erisim imkan1 saglamaktadir. Tiirk¢e 6gretim portali, tiim dil diizeylerinde okuma,

yazma, konusma, dinleme; kelime Ogretimi ve dilbilgisi etkinlikleri sunmaktadir.

2020 yilinda toplam kullanict sayis1 394.000°e ulasan portalde diinyanin 196 farkli

iilkesinden kullanic1 Tiirkge 6grenmektedir.?!

Grafik 4 Tiirkge Ogretim Portali Ogrencilerinin Yas Araligina Gére Dagilimi
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Kaynak: Yunus Emre Enstitlisii Faaliyet Raporu 2020, s. 153

21 Yunus Emre Enstitiisii Faliyet Raporu, 2020, s. 152
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Tablo incelendiginden Tiirkce Ogretim Portali’ni en ¢ok geng ve orta yas
grubuna mensup 6grencilerin kullandig1 saptanmistir. Hedef kitleye ulagsmada basari

gostermis oldugu goriilmektedir.

2.4.3. Videolarla Tiirkce Ogretimi

Covid-19 salgint nedeniyle diinyanin bir ¢ok iilkesinde yiiz yiize egitimler
duraksamis; internet lizerinden egitim biiylik 6nem kazanmistir. Covid-19 salgini
oncesinde insanlarin ¢ogunlugunun genellikle klasik anlamda, yiiz yilize egitim
aldiklari; Covid-19 salginin getirdigi zorunluluklardan dolayi ise ¢evrim i¢i derslere
yoneldikleri goriilmektedir. Salgin déneminde g¢evrim i¢i egitime yonelik olarak
olusan aliskanligin salgin bittikten sonra da etkisini siirdiirecegi ve yiiz yilize egitimin
yaninda, ¢evrim i¢i egitimin de -salgin Ooncesi doneme kiyasla énemli bir artisla-
egitimdeki yerini alacagi diisiiniilmektedir. Yunus Emre Enstitiisi YETEM birimi,
Covid-19 salgim siirecinde, ¢evrim ig¢i Tiirkce faaliyetlerine agirlik vermistir. Yunus
Emre Enstitiisiiniin “Videolarla Tiirkge Ogretimi” hizmeti, bu faaliyetler arasinda yer
almaktadir. Yunus Emre Enstitiisii, hazirlamis oldugu Tiirk¢e dersleri videolarin,
kendi web sitesinin yani sira “Youtube” isimli web sitesine de yiikleyerek zaman ve

mekan kisitina takilmadan 6grencilere ulasabilmektedir.

2.4.4. Z- Kitap

Yedi iklim Tiirkce Z-Kitap, Yunus Emre Enstitiiniin Yedi Iklim Tiirkce
Seti’nin zenginlestirilerek teknolojiyle entegre edilmis halidir. Yedi Iklim Tiirkce
Ogretim Seti’ni temel alan uygulama; ses kayitlari, videolar ve gorsellerle

desteklenmistir.

2.5. TURKCE YAZ OKULU
Tiirk¢e Yaz Okulu kapsaminda, agirlikli olarak YETKM’de Tiirk¢e 6grenimi
gboren Ogrenciler arasindan secilen katilimcilar, yaz aylarinda Tiirkiye’de misafir

edilerek anlagsmal1 liniversitelerde Tiirkce egitimi gérmekle birlikte hem birgok gezi
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proglarima dahil olmakta hem de bir¢ok kiiltiirel etkinlige katilma imkéani elde

etmektedir. “Program sonunda ylizlerce geng goniillii Tiirkiye elgisi olarak iilkelerine

donmekte bu sayede Tiirkiye ile diinya arasinda géniil kopriileri kurmaktadir’?

Yunus Emre Enstitlisii’niin 2019 Faaliyet Raporu’ndaki Tiirk¢e Yaz Okulu

faaliyetlerine iligkin grafikler agagida sunulmustur:

Grafik 5 Yillara Gére Yaz Okuluna Katilan Ogrenci Sayist
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Kaynak: Yunus Emre Enstitiisii Faaliyet Raporu 2019, s. 132

2020 ve 2021 yili Tirk¢e Yaz Okulu organizasyonlari Covid-19 salgimi dolayisiyla
iptal edilmistir.

2.6. EGITIM PROGRAMLARI
Yunus Emre Enstitiisii, egiticilerin egitimi kapsaminda, Tiirk¢enin yabanci dil

olarak Ogretimi alaninda ¢alisacak egiticileri, modern dil 6gretim prensiplerine gore

22 (Yunus Emre Enstitiisii Faaliyet Raporu 2019, s.130).
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egitmeyi amaglamaktadir. Bu kapsamda diizenlemis oldugu “Yabanci Dil Olarak
Tiirkge Ogretimi Sertifikasi1” sertifika programlarinda katilimcilara; alan uzmanlari ve
akademisyenlerden aldiklar1 kuramsal egitimlerin yani sira, dil 6gretim siniflarinda

derslere katilarak uygulamali egitim alma imkan1 saglanmaktadir.

“Yunus Emre Enstitiisii, alanda hizmet veren 6gretmenlere yonelik yurt

icinde ve yurt disinda hizmet ici egitim programlari da diizenlenmektedir.”?®

Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi alaninda faaliyet gosteren kisilerin Tiirk
kiiltiir diplomasisi agisindan son derece 6nemli bir yeri vardir. Bu baglamda, Tiirkce
Ogretmeni; gerek mesleki yeterliligi, gerek tutum ve davraniglart gerekse kiiltiirel
etkilesim alaninda gosterdigi davranislar ile 6grenciyi dilini 6grendigi kiiltiir hakkinda
olumlu veya olumsuz yonde etkilemektedir. Yurt disinda yasayan ve zaten genellikle
Tiirkiye hakkinda kisith ve/veya uzaktan bilgi sahibi olan yabancilar, Tiirkce
Ogretmeni ile Tiirkiye’yi daha yakinen tanimakta, Tiirk¢e 6gretmeninin tutumunun
etkisiyle Tirkiye hakkindaki gortislerini olgunlagtirmaktadir. Bu baglamda, Tirk
kiiltiir diplomasi agisindan 6nemli bir yere sahip olan Tiirkge 6gretmeninin mutlaka

1yi bir egitime tabi tutulmasi gerektigi diistiniilmektedir.

2.7. BILIMSEL TOPLANTILAR

Tiirkgenin yabanc dil olarak 6gretimine katki saglamak ve bu alandaki bilgiyi diizenli
hale getirerek kullanicilarin istifadesine sunmak i¢in Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge
Egitim Midiirligi cesitli konferans, sempozyum ve calistaylar
diizenlemektedir. Enstitii, yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretimi alanina yenilikler
getirilmesi dogrultusunda tiniversiteler ile igbirligi yaparak dil 6gretimi, iki dillilik, dil-
kiiltir iliskisi, Tirkcenin yayginlastirilmasi gibi konularda bilimsel toplantilara ev
sahipligi yapmakta ya da destek olmakta ve bu minvalde diinyanin dort bir tarafindaki
Tirk Kiiltir Merkezlerinde aylik ve yillik olarak paneller, toplantilar, konferanslar,

sempozyumlar, imza giinleri, agik oturumlar ve aydm bulusmalar1 diizenlemektedir.?*

2 (Cevrimici) https://www.yee.org.tr/tr/turkce/egitim-programlari, 18.09.2021
24 (Cevrimici) https://www.yee.org.tr/tr/turkce/bilimsel-toplantilar, 18.09.2021
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2.8. SINAVLAR

Yunus Emre Enstitiisiiniin “Sinav Merkezi” adinda YETEM’den ayr1 bir
biriminin bulunmasi, sinav konusuna verdigini 6nemi gostermektedir. Yunus Emre
Enstitiisii, “hizmet i¢i egitim sinavlar1”, “seviye tespit simavlar1”, “sertifika sinavlar1”
ve “Tirkge Yeterlilik Smavi (TYS)”yi uygulamakta ve anlasmali oldugu
tiniversitelerin yabanct 0Ogrenci smavlarinin da yurt disinda uygulanmasinin
koordinasyonunda yer almaktadir.

Yunus Emre Enstitiisii, Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenen bireylerin dil yeterliklerini
dlgmek iizere, Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cerceve Metni’nde belirlenen yeterlik
tanimlar1 dogrultusunda bir Tiirkce Yeterlik Sinavi (TYS) modeli gelistirmis ve bu

smavin uluslararasi dlgekte uygulamalarina baglamistir.

Enstitli, bu uygulamasiyla Tiirk¢enin uluslararasi gegerlige sahip standart bir sinava
kavusmasini ve Tiirkiye’nin yabanci 6grenci kabuliinii kolaylastiran politikalarina destek

olmay1 amaglamaktadir.

Tiirkiye’de ve Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezlerinin bulundugu tiim iilkelerde es
zamanli olarak yilda 3 kez uygulanan Tiirk¢e Yeterlik Sinavina katilanlar Tiirk¢e Yeterlik

Belgesi'ne sahip olabilmektedir.?®

2.9. TURKCE OGRETIM MATERYALLERI
Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge 6gretim materyalleri; Tiirk¢e 6gretim setleri ve

yardimc1 materyaller olmak tizere ikiye ayrilir.

Yunus Emre Enstitiisiiniin Tiirk¢e 6gretim setleri asagida sunulmustur:

e Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti?®

e Tiirkce Ogreniyorum Seti?’

% (cevrimici)https://www.yee.org.tr/tr/faaliyet/turkce-yeterlik-sinavina-girin, 19.09.2021.

26 Bk. (cevrimici) https://www.yee.org.tr/tr/yayinlar/dersmateryalleri/yedi-iklim-turkce, 19.09.2021.
27 Bk. (cevrimigi)https://www.yee.org.tr/tr/yayinlar/dersmateryalleri/turkce-ogreniyorum,
19.09.2021.
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e Cocuklar I¢in Tiirkge Ogretim Seti?®

Yunus Emre Enstitiisii Tiirk¢ce 6gretim materyallerinden yardimi materyaller

asagida sunulmustur:
e Yedi Iklim Tiirk¢e Z-Kitap?®
e Yabancilar icin Tiirk¢e Konusma Kilavuzu®
e Kelime Ogretim Afisleri®!
e Resimlerle Kelime Ogreniyorum®?
e Yedi Iklim Tiirk¢e Konusma ve Yazma Kitab1®
e Yedi Iklim Tiirk¢e Video Etkinlik Kitabi
e Cocuk Hikayeleri Dizisi®
e Dede Korkut Hikayeleri®®

e Anadolu Hikayeleri®’

e Tiirkcenin Sesi Yunus Emre Hikayeleri®

28 Bk, (cevrimigi)https://www.yee.org.tr/tr/yayinlar/dersmateryalleri/cocuklar-icin-turkce,
19.09.2021.

29 Bk. (cevrimici)https://www.yee.org.tr/tr/yayin/yedi-iklim-turkce-z-kitap, 19.09.2021.

30 Bk. (cevrimici)https://www.yee.org.tr/tr/yayin/yabancilar-icin-turkce-konusma-kilavuzu,
19.09.2021.

31 Bk. (cevrimigi)https://www.yee.org.tr/tr/yayinlar/dersmateryalleri/kelime-ogretim-afisleri,
19.09.2021.

32 Bk. (¢cevrimici) https://www.yee.org.tr/tr/yayinlar/dersmateryalleri/resimlerle-kelime-
ogreniyorum, 20.09.2021.

33 Bk. (¢evrimici) https://www.yee.org.tr/tr/yayinlar/dersmateryalleri/konusma-ve-yazma-kitabi,
20.09.2021.

34 Bk. (cevrimici) https://www.yee.org.tr/tr/yayinlar/dersmateryalleri/video-etkinlik-kitabi,
20.09.2021.

35 Bk. (cevrimici) https://www.yee.org.tr/tr/yayinlar/dersmateryalleri/cocuk-hikayeleri-dizisi,
20.09.2021.

36 Bk. (¢cevrimici) https://www.yee.org.tr/tr/yayinlar/dersmateryalleri/dede-korkut-hikayeleri,
20.09.2021.

37 Bk. (cevrimici) https://www.yee.org.tr/tr/yayinlar/dersmateryalleri/anadolu-hikayeleri, 20.09.2021
38 Bk. (cevrimici) https://www.yee.org.tr/tr/yayinlar/dersmateryalleri/turkcenin-sesi-yunus-emre-
hikayeleri, 20.09.2021.
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https://www.yee.org.tr/tr/yayinlar/dersmateryalleri/dede-korkut-hikayeleri
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Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce 6gretim materyalleri, “Avrupa Diller i¢in Ortak
Cergeve Metni” esas alinarak hazirlanmistir. 1k olarak 2001 yilinda Avrupa Konseyi
tarafindan yayimlanan Cergceve Metninin amaci “Farkli lilkelerdeki egitim kurumlari
arasinda is birligini arttirmak; Dil yeteneklerinde ortak bir temel olusturmak; 6grenen,
Ogretmen, program gelistiriciler, smav kurullart ve egitim miidiirliikklerine bu
kurumlar1 olusturmakta ve g¢abalarini koordine etmekte yardimci olmak” (CEFR,
2018, s. 25) olarak agiklanmustir.

Avrupa’da konusulan dil seviyelerinde ortak bir standardi olusturmak igin
kaynaklik etme hedefinde olan bu metin 2018 yilinda yeni yaklagimlar ve ¢alismalar
eklenerek yenilenmistir. Bu yeniliklerde en Onemlilerinden bazilari; arabuluculuk
(mediation) kavraminin genisletilmis olmasi, metodolojik yenilikler ve A1l seviyesi
oncesine bir bolim eklenmesidir. Dikkat ¢ceken diger bir anlayis degisikligi de “dort
temel beceri alan1 (konusma, yazma, okuma ve dinleme) yerine dort temel iletisim
becerisinin (arabuluculuk, anlama, liretim ve etkilesim) 6ne ¢ikarilmasi olmustur”
(Celik, Basutku, 2020 s. 95).

“Eylem Odakli Yaklagimi” benimseyen metindeki kullanici kazanimlar

sOyledir:

ILERI DUZEY KULLANICI

C2

Okudugu ve duydugu her seyi neredeyse bir ¢aba gostermeksizin anlayabilir.
Farkli kaynaklardan yazili ve sozlii olgu ve kanitlar1 tutarli bir bigimde
Ozetleyerek yeniden olusturabilir. Dogal bir bigimde, son derece akict ve kesin
olarak kendini ifade edebilir ve karmagik konularla baglantili ince anlam
farkliliklarint ayirt edebilir.

C1

Uzun ve zorlu metinlerden olusan genis bir basamagi anlayabilir ve Ortiik
anlamlart kavrayabilir. Sozciiklerini uzun uzadiya aramak zorunda olmaksizin
dogal ve akici bir bicimde kendini ifade edebilir. Toplumsal, mesleki ya da
akademik yasami i¢inde dilini esnek ve etkin bir bicimde kullanabilir. Karmagik
konularda agik ve dizgeli bir bicimde kendini anlatabilir ve diizenleme,
eklemleme ve soylem bagdasikligi geregleri {izerindeki denetim giiciinii
gosterebilir.

ARA DUZEY KULLANICI

B2

Uzmanlik alanina iliskin teknik bir tartisma da dahil olmak {izere karmasik bir
metin icindeki somut ya da soyut konularin 6ziinii anlayabilir. Dogal bir
konusucuyla ne kendisi ne de karsisindaki i¢in bir gerilim icermeyen bir konusma
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tiriinden durumlarda belli bir dogallik ve rahatlik derecesiyle iletisim kurabilir.
Genis bir konu dizisi i¢inde kendini agik ve ayrintili bir bi¢imde dile getirebilir,
giincel bir konuya iliskin goriis bildirebilir ve farkli olasiliklarin avantaj ve
sakincalarini sergileyebilir.

Bl

Acik ve standart bir dil kullanildiginda ve is, okul, eglence, vd. bildik seyler soz
konusu ana konular1 anlayabilir. Erek dilin konusuldugu bir bolgeye yapilan
yolculuk sirasinda karsilasilan durumlarin ¢ogunda sorunlarin altindan kalkabilir.
Bildik ve ilgi alanina giren konular iizerine yalin ve tutarli bir séylem tretebilir.
Bir olay1, bir deneyimi ya da bir diisii anlatabilir, bir beklentiyi betimleyebilir ve
bir projeye veya bir diisiinceye iliskin gerekceler ya da agiklamalar kisaca dile
getirebilir.

TEMEL DUZEY KULLANICI

A2

Tek ciimleleri ve dogrudan dncelik alanlarryla (s6z gelimi yalin ve kisisel bilgiler
ve aile bilgileri, aligverisler, yakin ¢evre, is) iliskili olarak siklikla kullanilan
deyimleri anlayabilir. Bildik ve alisilagelen konular {izerinde yalnizca yalin ve
dolaysiz bilgi aligverigini gerektiren basit ve bildik etkinlikler cergevesinde
iletisim kurabilir. Egitimini, dolaysiz ¢evresini yalin yollardan betimleyebilir ve
dolaysiz gereksinimlerine denk diisen konular1 anlatabilir.

Al

Siradan ve giindelik deyislerle somut gereksinimleri karsilamay1 hedefleyen son
derece yalin ifadeleri anlayabilir ve kullanabilir. Kendini veya bir baskasini
tanitabilir ve bir kisiye, kendisiyle ilgili sorular —Ornegin oturdugu yer, iliskileri,
sahip oldugu seyler, vb. {izerine— ayni tiirden sorulara yanit verebilir. Eger
kendisiyle konusan kisi yavas yavas ve tane tane kendisine yardimei olacak
bi¢imde konusuyorsa, basit bir bi¢imde iletisim kurabilir.(CEFR, 2018, s. 22)

Metne gore “dilin yaratici ve sanatsal kullanimlart hem egitim hem de kendi
basina onemlidir” ve “sozlii ya da yazili etkinlikler iiretken, anlamaya yonelik,
etkilesimli olabilirler (CEFR, 2018, s. 56). Yaratici ve sanatsal dil kullanimi i¢in
iletisimsel aktiviteler yoluyla okuma gelistirmek de dnemlidir, ¢iinkii bu tiir aktiviteler
“katilimcilarin genellikle birka¢ defa iiretici ve alici olarak doniisiimlii olduklar1”
etkilesimli aktiviteler olarak goriilmelidir (s. 57). Halka acik toplantilarda, derslerde,
eglencede, spor yorumlarinda, sunumlarda konusmalar yoluyla dinleyicilere hitap
etme veya sadece yazili bir metni yliksek sesle okuyarak okuma ile konugma (6zellikle

sOzli iiretim) ile kolayca entegre edilebilir (s. 58).

Yukaridaki ifadelerden yabanci dil 6gretiminde sanat eserleri kullaniminin,
ogreniciye dilin kullanimlarinin gercek hayattan kesitlerle gostermesi nedeniyle hedef
dil kullanicilarinin hayat tarzlarini, hayata bakislarini yani kiiltiirlerini daha yakindan
tanima firsatt sundugu belirtilmekte; bunun da 6grenicinin bu yeni dile entegre

olmasini kolaylastirabilecegi anlasilmaktadir.
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Bu caligmanin esasini olusturan Yunus Emre Enstitiisii Tiirk¢e 6gretim mater-
yallerinden Tiirkge 6gretim setleri ve hikaye setlerindeki sanat igerikli metinler,

dordinci bolumde ele aliacaktir.
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UCUNCU BOLUM

3. KULTUREL DIiPLOMASI BAGLAMINDA YUNUS EMRE
ENSTITUSU TURKCE OGRETIM SETLERINDEKI SANAT
ICERIKLI METINLER

Kiiltiirel diplomasi baglaminda, Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce Ogretim

setlerindeki sanat igerikli metinler agagidaki basliklar altinda incelenecektir:
Tiirk edebiyati
Tiirk dramatik sanatlar1
Tiirk miizigi
Tiirk mimarisi
Tiirk el sanatlar
Tiirk hacim sanatlari

Turk danslar

3.1. YUNUS EMRE ENSTITUSU TURKCE OGRETIM SETLERI: DERS VE
CALISMA KITAPLARI

Yunus Emre Enstitiisiiniin Tiirkge Ogretim Setleri (ders ve calisma kitaplari) 3

farkli yas grubuna yonelik olarak hazirlananmistir:
Yedi Iklim Tiirkge Seti (15 yas iizeri hedef kitle i¢in)
Tiirkge Ogreniyorum Seti (10-15 yas hedef kitle igin)

Cocuklar i¢in Tiirkce (CIT) Seti (4-9 yas hedef kitle igin)
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3.1.1. Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti Sanat icerikli Metinler
“15 yas ve tlizeri” hedef kitleye yonelik olarak “Al, A2, B1, B2, C1, C2” dil
seviyelerinde “Diller I¢in Avrupa Ortak Cerceve Metni”ndeki diizeyler ve temel
yasam alanlar1 dikkate alinarak hazirlanan “Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti”; ders
kitaplari, caligma kitaplari, 6gretmen kilavuz kitaplari, dinleme kitapgiklart ve ses

CD’lerinden olugmaktadir.

“Yedi iklim Tiirkce Ogretim Seti”ndeki sanat igerikli metinler asagida

sunulmustur:

Tablo 6 “Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti”ndeki Tiirk Edebiyati igerikli Metinler

Seviye | Kitap | Sayfa | Tiirk Edebiyati Icerikli Metin
Tiirii | No.

Al DK 94 Haci Bayram Veli’den Segmeler

Al DK 163 Tatilde Yaptiklarim - Miifit Aksakal

Al CK |- -

A2 DK 14 Mustafa Kutlu

A2 DK 19 Agr1 Dag1 Efsanesi

A2 DK 21 Hangi Sehir, Hangi Kisi? Hac1 Bektas-1 Veli

A2 DK 21 Hangi Sehir, Hangi Kisi? Nasreddin Hoca

A2 DK 21 Hangi Sehir, Hangi Kisi? Yunus Emre

A2 DK 51 Gezici Kiitiiphane

A2 DK 54 Bir Bilim Adaminin Romani - Oguz Atay

A2 DK o4 Mesnevi - Mevlana

A2 DK 127 Mektup (Nasreddin Hoca fikrasi)

A2 DK 158 Para (Nasreddin Hoca fikrasi)

A2 DK 158 Yorgan Gitti Kavga Bitti (Nasreddin Hoca fikrast)

A2 CK 17 Kiz Kulesi (efsaneler)

35




Bl DK 150 Tabhir ile Ziihre

Bl DK 154 | Emrah ile Selvihan

Bl DK 155 Seherde Ugradim Ben Bir Giizele - Ercisli Emrah
Bl DK 155 | Manilerimiz

Bl DK 161 | Ayse Kulin

Bl CK 23 Murtaza - Orhan Kemal

Bl CK 39 Saman Altindan Su Yiiriitmek

Bl CK 57 Tekerlemeler

Bl CK 58 Sihirli Tas

Bl CK 61 Kendim Ettim Kendim Buldum

Bl CK 87 Ferhat ile Sirin

B2 DK 15 Is Basvurusu Hikayesi

B2 DK 26 Mevlana Kimdir?

B2 DK 32 Piif Noktas1

B2 DK 53 Kazan Dogurdu (Nasreddin Hoca fikras1)

B2 DK 71 Tahta Canaklar

B2 DK 106 Memleket Isterim - Cahit Sitk1 Taranci

B2 DK 156 Cemil Merig

B2 DK 177 Damdan Diistiim (Nasreddin Hoca fikrasi)

B2 CK 21 Yaprak Dokiimii - Resat Nuri Giintekin

B2 CK 32 Bebeklerin Ulusu Yok - Ataol Behramoglu

B2 CK 37 Ben Senin Gengligini Bilirim (Nasreddin Hoca fikrasi)
B2 CK 38 Otuz Bes Yas Siiri - Cahit Sitk1 Taranci

B2 CK 50 O Konusursa Bu da Diistiniir (Nasreddin Hoca fikrasi)
B2 CK 100 | Cocuk ve Agag - Arif Nihat Asya

B2 CK 101 Babamin Gozleri Kedi Gozleri - Sevim Ak

C1 DK 56 Tarihten Hazir Cevaplar - Susturucu Cevap

C1 DK 56 Tarihten Hazir Cevaplar - Sir Saklamak
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C1 DK 56 Tarihten Hazir Cevaplar - Tatl Dil

C1l DK 57 Tarihten Hazir Cevaplar - Anladigimin ispati

C1 DK o7 Tarihten Hazir Cevaplar - Hz. Adem’in Mirasi

C1 DK 62, Lambada Titreyen Alev Usiiyor (Abdurrahim Karakog ile
63 Son Rdoportaj)

C1 DK 64 Sevi Siiri - Umit Yasar Oguzcan

Cl DK 66 Ask Mektuplar1 - Resat Nuri Giintekin

C1 DK 70 Yunus Emre Siirleri

C1 DK 70 Géniil Insan1 Yunus Emre

C1 DK 84 Kardelen Cigeginin Hikayesi

Cl DK 106 Sultan Sairler

C1 DK 107 Kasgarli Mahmut

C1 DK 116 Yunus Emre Sempozyumu

Cl DK 136 Hoca’nin Hesabi (fikra)

C1 DK 138 Arabanin Hangi Lastigi Patladi? (fikra)

C1 DK 138 Ugak Yolculugu (fikra)

C1 DK 152 Hakk’1n Kandilinde Gizli Sir Idim - Karacaoglan

C1 DK 168 Kiyafetnameler

C1 DK 169 | Vermeyince Mabut Neylesin Mahmut

C1 CK 28 Mihriban - Abdurrahim Karakog

C1 CK 28 Unutursun - Abdurrahim Karakog

C1 CK 31 Ug Ogiit - Mevlana (Mesnevi’den)

C1 CK 80 Miras (fikra)

C1 CK 82 Arabanin Hangi Lastigi Patlad1? (fikra)

C2 DK 10 Emine Isinsu ile Edebiyat Uzerine Bir Soylesi -

Mehmet Nuri Yardim (Romancilar Konusuyor)

C2 DK 12, Bir Ben Vardir Bende Benden Iceri - Emine Isunsu

13
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C2 DK 24 Tiirkiiler Dolusu - Bedri Rahmi Eyuboglu
C2 DK 30 Kadin Dedigin - Can Yiicel
C2 DK 30 Can Yiicel
C2 DK 32 Neyzen Tevfik
C2 DK 32 Yol Veririm - Neyzen Tevfik
C2 DK 32 Kime Uygunsa - Neyzen Tevfik
C2 DK 32 Fasulyeye Benziyor - Neyzen Tevfik
C2 DK 34 Esege Gem Vurmaym - Namdar Nami Karatay
C2 DK 35 Sair Egref
C2 DK 37, Sairlerden Inciler
38
C2 DK 39 Erkek Dedigin - Can Yiicel
C2 DK 42 Mona Rosa - Sezai Karakog
C2 DK 43 Balon (hikaye)
C2 DK 58 Canim Istanbul - Necip Fazil Kisakiirek
C2 DK 80 Rindlerin Oliimii - Yahya Kemal Beyatl
C2 DK 80 Merdiven - Ahmet Hagim
C2 DK 91, Mevlana Celaleddin-1 Riim1
92
C2 DK 92 Mevlana’nin Eserleri
C2 DK 94, Sagirin Hasta Ziyareti (Mesnevi’den diizenlenmistir.)
95
C2 DK 96 Diller Bir Istekler Ayr
C2 DK 98 Hz. Mevlana’nin Yedi Ogiidii
C2 DK 99 Nasreddin Hoca’nin Koyiinde - Mehmet ONDER
C2 DK 99 Ye Kiirkiim Ye (Nasreddin Hoca fikrast)
C2 DK 100 Solgun Bir Giil Dokununca - Behget Necatigil
C2 DK 101 | Yunus Emre’nin Biyografisi
C2 DK 104 | Selam - Ustiin Dékmen
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C2 DK 110 | Ugiincii Sahsin Siiri - Attila {lhan
C2 DK 116 | Lavinya - Ozdemir Asaf
C2 DK 116 Giin Eksilmesin Penceremden - Cahit Sitki Taranci
C2 DK 124 Fazla Mal G6z Cikarmaz
C2 DK 125 | Annenin Goziiyle Evlat
C2 DK 132 | Seranad - Ahmet Muhip Diranas
C2 DK 136, | Bes Sehir’den - Ahmet Hamdi Tanpinar
137
C2 DK 138 Savsat’in Ustii Bas1 Kar - Hakan Senocak
C2 DK 140 Bursa’dan Balikesir’e - Refik Halit Karay
C2 DK 141 Corum’un Pazar Yerinde - Bedri Rahmi Eyiiboglu
C2 DK 142 | Nasil Yazar Oldum? - Tarik Dursun K.
C2 DK 143, | Nasil Yazar Olunmaz? - Orhan Akbal
144
C2 DK 146 | Yalmizlar - Suut Kemal Yetkin
C2 DK 152 | Anlatamiyorum - Orhan Veli Kanik
C2 DK 152 Yolcu ile Arabaci - Faruk Nafiz Camlibel
C2 CK 7 Bir Mum Yaktim - Ali Colak
C2 CK 11 Fikralarda Deger Yargilar1 ve Egitim
C2 CK 13 Aglamak Yasak
C2 CK 19 Neyzen Tevfik’le Yasanmis Fikra Gibi Olaylar -
Nasil Goriiyor?
C2 CK 20 Neyzen Tevfik’le Yasanmis Fikra Gibi Olaylar -
Pislige Bulasmamak
C2 CK 20 Neyzen Tevfik’le Yasanmis Fikra Gibi Olaylar -
Benzetmede Hata Olmaz!
C2 CK 20 Neyzen Tevfik’le Yasanmis Fikra Gibi Olaylar -

Hangi Anahtar?
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C2 CK 20 Neyzen Tevfik’le Yasanmis Fikra Gibi Olaylar -
Yiizii Giilmez

C2 CK 21 Metin Eloglu

C2 CK 21 Eloglu- Metin Eloglu

C2 CK 23 Fitnat Hanim

C2 CK 23 Fitnat Hanim - Liizum Yok

C2 CK 25 GirGir Dergisi

C2 CK 28 Asik Seyrani - Metin Turan

C2 CK 40 Sessiz Gemi - Yahya Kemal Beyath

C2 CK 56 Bir Tepsi Baklava (Nasreddin Hoca fikrast)

C2 CK 69 Giilii Incitme Goniil - Bestami Yazgan

C2 CK 70 Saglik Olsun - Can Yiicel

C2 CK 72 Sevginin Bedeli

C2 CK 76, Anadolu Manzaralar1 - Hikmet Birand
77

C2 CK 79, Otoray Yolculugu: Nigde - Kayseri Resat Nuri Giintekin
80

C2 CK 81 Eteklik Giymis Baston - Sunay Akin
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Grafik 6 “Yedi iklim Tiirkce Ogretim Seti’ndeki Tiirk Edebiyati Igerikli Metinlerin
Seviyelere Gore Dagilimi
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Grafik 7 “Yedi iklim Tiirk¢e Ogretim Seti’ndeki Tiirk Edebiyat1 I¢erikli Metinlerin
Kitap Tiirlerine Gore Dagilim1
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Tabloya ve grafiklere bakildiginda Al seviyesinde sadece iki metnin; A2
seviyesinde biri ¢aligma kitabinda olmak iizere toplam 12 metnin; B1 seviyesinde altis1
caligma kitabinda toplam 11 metnin; B2 seviyesinde yedisi ¢aligma kitabinda toplam
15 metnin; C1 seviyesinde besi ¢alisma kitabinda toplam 25 metnin; C2 seviyesinde
yirmi ikisi ¢aligma kitabinda toplam 65 metnin edebiyat igerikli oldugu goriilmektedir.
Al seviyesinde c¢ok az edebiyat icerikli metin kullanilmasinin sebebi 0grenci
seviyesinin ve Ogretilen dil bilgisi yapilarinin edebi bir metni anlayacak seviyeye
heniiz ulasmamis olmasidir. Seviye arttikca edebiyat icerikli metin kullanim sayisinin

artmis oldugu gortilmektedir.

Tablo 7 “Yedi iklim Tiirkce Ogretim Seti’ndeki Tiirk Dramatik Sanatlar igerikli
Metinler

Seviye | Kitap Sayfa No. | Tiirk Dramatik Sanatlari Icerikli Metin
Tiiri

Al DK - -

Al CK 40 Tiyatroya Gidelim mi?
(Karagoz ile Hacivat)

A2 DK 56 Devlerin Aski

A2 DK 56 Neseli Giinler

A2 DK 60 Av Mevsimi

A2 DK 126 Cem Yilmaz (1973-)

A2 DK 126 Kemal Sunal

A2 DK 126 Ata Demirel

A2 DK 126 Zeki Alasya

A2 DK 128 Meddahlik

A2 DK 139 Bir Tiirk Sinemasi Klasigi:
Hababam Sinifi

A2 CK 7 Unlii Yonetmen Nuri Bilge Ceylan
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Bl DK 10 Reklamlarin Yeni Yiizi

Bl DK 43 Babam ve Oglum

Bl DK 124 Altin Portakal Film Festivali

Bl DK 125 Senaryo (Babam ve Oglum filmi)

Bl DK 152 Unutulmayan Tiirk Ask Filmleri

Bl DK 153 Calikusu

Bl DK 166 Tiirk Sinemasinin  Unutulmaz Ikilisi Miinir
Ozkul - Adile Nasit

Bl CK 67 Istanbul Film Festivali

Bl CK 69, 70 Senaristle Soylesi (Kenan Yigit)

B2 DK - -

B2 CK 23 Film Elestirisi

B2 CK 62 Kanser Tedavisinde Sanatin Giici

C1 DK - -

C1 CK - -

C2 DK 15 Turan Oflazoglu ile Tarihi Bir Giin

C2 DK 72 Tiirkan Soray’la Roportaj

C2 DK 84,85 Karagoz Oyunu

C2 DK 87 Karagoz Oyunundaki Bazi1 Tipler ve Ozellikleri

C2 DK 88, 89 Karagoz ile Hacivat

C2 - - -
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Grafik 8 Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti"ndeki Tiirk Dramatik Sanatlar1 Icerikli

Metinlerin Seviyelere Gére Dagilimi
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Grafik 9 Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti"ndeki Tiirk Dramatik Sanatlar1 Icerikli

Metinlerin Kitap Tiirlerine Gore Dagilimi
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Tabloya ve grafiklere bakildiginda A1l seviyesinde ¢aligma kitabinda sadece
bir metnin; A2 seviyesinde biri ¢alisma kitabinda olmak tizere toplam 10 metnin; B1
seviyesinde ikisi ¢alisma kitabinda toplam 9 metnin; B2 seviyesinde ¢alisma kitabinda
iki metnin; C2 seviyesinde ders kitabinda 5 metnin Tiirk dramatik sanatlar1 igerikli
metinler oldugu goriilmektedir. C1 seviyesinde bu igerikte herhangi bir metin
bulunmamakla birlikte en c¢ok dramatik sanatli metnin A2 seviyesinde oldugu
goriilmektedir.

Tablo 8 “Yedi iklim Tiirk¢e Ogretim Seti’ndeki Tiirk Miizigi Igerikli Metinler

Seviye Kitap | Sayfa No. | Tiirk Mizigi icerikli Metin
Tiru
Al DK 25 Giile Giile Sana

S6z - Miizik: Hakan Altun

Seslendiren: Seda Uren

Al DK 70 Uzun Ince Bir Yoldayim
S6z - Miizik: Asik Veysel

Seslenlendiren: Tarkan

Al DK 171 Bugiin Bayram-

S6z - Miizik: Baris Mango

Al CK - -
A2 DK 14 Kirag
A2 DK 37 Nane Limon Kabugu
(Soz - Miizik - Seslendiren: Barig Manco)
A2 DK 117 Senden Bagka
Seslendiren: Goksel
A2 DK 168 Adam Olacak Cocuk
A2 CK - -
Bl DK 28 Tiirkii Baba (Neset Ertas)
Bl DK 29 Yalan Diinya

S6z - Miizik - Seslendiren: Neset Ertas
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Bl DK 34 Riiyalarda Bulusuruz - Seslendiren: Sibel Can
B1 DK | 106 Asik Veysel SATIROGLU

Bl DK 163 Idil Biret

Bl CK 20 Suna Kan

Bl CK 84 Hayat Bayram Olsa - Melike Demirdag

B2 DK - -

B2 CK - -

C1 DK 61 Yasayan Insan Degeri (Asik Seref Tasliova)
C1 DK 160 Kazma - Baris Mango

C1 CK - -

C2 DK 16, 17 Yine Bir Giilnihal - Turan Oflazoglu

C2 CK 55 Hammamizade Ismail Dede Efendi

C2 CK |58 Ozay Gonliim

C2 CK 59 Elif Dedim - Ozay Gonliim

Grafik 10 “Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti”ndeki Tiirk Miizigi Icerikli Metinlerin
Seviyelere Gore Dagilimi
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Grafik 11 “Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti”ndeki Tiirk Miizigi i¢erikli Metinlerin
Kitap Tiirlerine Gore Dagilimi
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Tabloya ve grafiklere bakildiginda A1 seviyesinde {i¢ metnin; A2 seviyesinde
4 metnin; B1 seviyesinde ikisi ¢aligma kitabinda toplam 7 metnin; C1 seviyesinde iKi
metnin; C2 seviyesinde ti¢li ¢aligma kitabinda toplam 4 metnin Tirk miizigi igerikli
metinler oldugu goriilmektedir. A1, A2, C1 seviyelerinin ¢aligma kitaplarinda ve B2

seviyesinin higbir kitabinda Tiirk miizigi igerikli metin bulunmamaktadir.
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Tablo 9 “Yedi iklim Tiirkce Ogretim Seti’ndeki Tiirk Mimarisi Igerikli Metinler

Seviye Kitap Sayfa Tiirk Mimarisi icerikli Metin
Tiri No.

Al DK - -

Al CK - -

A2 DK 21 Hangi Sehir, Hangi Kisi?

Mimar Sinan

A2 DK 46 Tiirk Hamam

A2 DK 148 Kus Evleri

A2 CK - -

Bl DK - -

Bl CK - -

B2 DK 113 Sanata Adanmis Bir Omiir (Mimar Sinan)

B2 CK - -

C1 DK - -

C1 CK 55 Gobeklitepe

C1 CK 59,60 Bursa Ulu Cami

C2 DK 60 Tiirk Evleri

C2 DK 60 Tiirk Evleri - Antakya Evleri

C2 DK 60 Tiirk Evleri - Safranbolu Evleri

C2 DK 60 Tiirk Evleri - Mardin Evleri

C2 DK 60 Tiirk Evleri - Kapadokya Evleri

C2 CK 61, 62 Gobeklitepe
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Grafik 12 “Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti”’ndeki Tiirk Mimarisi Igerikli Metinlerin
Seviyelere Gore Dagilimi

"Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti"ndeki Tiirk
Mimarisi icerikli Metinlerin Seviyelere Gore
DaéAllllml

0%

Cc2
46%

B1

0%
B2

8%

23%

Grafik 13 “Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti”’ndeki Tiirk Mimarisi Icerikli Metinlerin
Kitap Tiirlerine Gore Dagilim1

"Yedi iklim Tiirkce Ogretim Seti"ndeki Tiirk
Mimarisi icerikli Metinlerin Kitap Tiirlerine
Gore Dagilimi

Al A2 B1 B2 C1 C2

M Ders Kitabi  ® Calisma Kitabi
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Tabloya ve grafiklere bakildiginda, A2 seviyesinde 3 metnin; B2 seviyesinde

1; C1 seviyesinde 1 metnin; C2 seviyesinde biri ¢aligma kitabinda toplam 6 metnin

Tiirk mimarisi igerikli metin oldugu goriilmektedir. A2 ve B2 seviyelerinin sadece ders

kitaplarinda; C1 seviyesinde sadece ¢aligsma kitabinda birer tane Tiirk mimarisi i¢erikli

metin bulunurken A1 ve B1 seviyelerinde bu igerikte hi¢ metin bulunmamaktadir.

Tablo 10 “Yedi iklim Tiirkce Ogretim Seti’ndeki Tiirk El Sanatlar1 igerikli Metinler

Seviye | Kitap | Sayfa No. | Tiirk El Sanatlar I¢erikli Metin
Tiri

Al DK 111 Ama Ressam

Al DK 114 Geleneksel Meslekler: Bakircilik

Al CK - -

A2 DK 110 Cini Sanat1

A2 DK 12 Bir Ressamin Hikayesi

A2 CK 56 Dokuma

Bl DK 31 (Hattat) Ethem Caligkan’la Sohbet

Bl DK 32 Hat Sanati (Hiisniihat)

Bl DK 66 Tiirklerde Kitap Ciltleme Sanati

Bl DK 92 Parmaklariyla Goren Adam

(Ressam Esref Armagan)
Bl DK 95, 96 Sanat Galerisi
Bl CK - -
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B2 DK 116 Duygularin Dili Oya Sanati

B2 DK 171 Atolye Ziyareti (Telkari)

B2 CK - -

C1 DK - -

C1 CK - -

C2 DK 62, 63 Atil Kutuoglu

C2 DK 30 Osmanli Kiyafetleri Bakii’de Biiyiiledi
C2 CK 37,38 Resim, Matematik, Estetik Iliskisi

Grafik 14 “Yedi iklim Tiirkce Ogretim Seti”ndeki Tiirk El Sanatlari Icerikli
Metinlerin Seviyelere Gore Dagilimi

"Yedi iklim Tiirkce Ogretim Seti"ndeki Tiirk El
Sanatlari icerikli Metinlerin Seviyelere Gére

Dagilimi

Al
13%

Cc2

C1

0% A2

B2 20%

13%

34%
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Grafik 15 “Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti”ndeki Tiirk El Sanatlari Icerikli
Metinlerin Kitap Tiirlerine Gore Dagilimi

"Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti"ndeki Tiirk El
Sanatlari igerikli Metinlerin Kitap Tiirlerine
Gore Dagilimi

5
5
4
3
2 2 2 2
2
1 1
1
- Am W - .. H=
0
Al A2 Bl B2 Cl C2

M Ders Kitabr B Calisma Kitabi

Tabloya ve grafiklere bakildiginda Al seviyesinde sadece iki metnin; A2
seviyesinde biri ¢aligma kitabinda olmak iizere toplam 3 metnin; B1 seviyesinde 5
metnin; B2 seviyesinde 2 metnin; C2 seviyesinde 3 metnin Tiirk el sanatlar1 igerikli
metinler oldugu goriilmektedir. Calisma kitaplarinda sadece A2 ve C1 seviyelerinde
birer metin bulunurken, C1 seviyesinde Tiirk el sanatlar1 icerikli metin

bulunmamaktadir.

Tiirk Danslar igerikli Metinler

Higbir seviyede Tiirk danslari igerikli metin bulunamamastir.

Tiirk Hacim Sanatlar1 (heykel, anit vb.)

Higbir seviyede Tiirk hacim sanatlari i¢erikli metin bulunamamustir.
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3.1.2. Tiirkce Ogreniyorum Setindeki Sanat Icerikli Metinler

“10-15 yas hedef kitle”ye yonelik olarak “Al ve A2” seviyesinde hazirlanan
Tiirkge Ogreniyorum Seti, “4 ders ve 4 calisma kitabi ile dinleme CD’sinden”
olusmaktadir. Setteki, 1. ve 2. kitaplar Al, 3. ve 4. kitaplar ise A2 seviyesine yonelik
olarak hazirlanmistir. Hedef kitle g6z oniine alinarak dil bilgisi 6gretiminde “sezdirme
yoluyla kavratma” yoOnteminin esas alindigi ve “isleve dayali Tirk¢e Ogretmek”
ilkesinin benimsendigi goriilmektedir. Bu baglamda, “6rnekten kurala ulagsma” yoluna
gidilmis ve “diyaloglar’a agirlik verilmistir. “Avrupa Dilleri Igin Ortak Basvuru
Metni”’nin esas alindig1 sette; okuma, yazma, konusma ve dinleme becerilerinin
gelismesi  hedeflenmistir. Bu becerilerinin gelisimi i¢in “egitici oyunlar’a ve

“sarkilar”a sikca yer verilmistir.

“Tiirk¢e Ogreniyorum Seti”ndeki sanat icerikli metinler asagida sunulmustur:

Tablo 11 “Tiirkge Ogreniyorum Seti”ndeki Tiirk Edebiyati Igerikli Metinler

Seviye | Kitap | Sayfa

Tiirii | No.
All | DK1 - -
All | CK1 - -

Al2 | DK2 84 Komsu Komsu

Al2 | CK2 31 Tekerleme

A21 | DK3 66 Keloglan ile Yash Degirmenci

A2.1 | DK3 70 Bir Giin Bir Giin Bir Cocuk

A2.1 | DK3 74 Ye Kiirkiim Ye

A2.1 | DK3 85 Alinazik Kebabinin Hikayesi

A2.1 | DK3 87 Sagirin Hasta Ziyareti

A21 | CK3 54 Elif’in Tatili (Bursa Gezisi)

A2.2 | DK4 16 Bir Tren Masali
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A22 | DK4 18 Tekerlemeler

A22 | DK4 24 Davetsiz Misafir
A22 | DK4 27 Ali Baba’nin Ciftligi
A22 | DK4 28 Aslan, Kurt ve Tilki
A22 | DK4 35 Karga ile Tilki

A2.2 | DK4 66 Herkes Is Basina
A22 | CK4 - -

Grafik 16 “Tiirkge Ogreniyorum Seti”ndeki Tiirk Edebiyati Igerikli Metinlerin Kitap
Tiirlerine Gore Dagilimi

S B N W b U1 O N

"Tiirkge Ogreniyorum Seti"ndeki Tiirk

Edebiyat: icerikli Metinlerin Kitap Tiirlerine

Gore Dagilimi

oo --I I

1(A1.1)

2 (A1.2) 3(A2.1)

M Ders Kitabi B Galisma Kitabi

4 (A2.2)

Tabloya ve grafiklere bakildiginda Al.1 seviyesinde biri ¢alisma kitabinda

olmak iizere toplam 2 metnin; A2.1 seviyesinde biri caligma kitabinda toplam 6

metnin; A2 .2 seviyesinde 7 metnin Tiirk edebiyati igerikli oldugu goériilmektedir.
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Tablo 12 “Tiirkge Ogreniyorum Seti”ndeki Tiirk Dramatik Sanatlar1 Igerikli Metinler

Seviye | Kitap | Sayfa Dramatik Sanatlar
Tiirii | No.

A21 | DK3 14 Gegmis Olsun (Karagoz ile Hacivat)

A22 | DK4 16 Hacivat ile Karagoz

Grafik 17 “Tiirkge Ogreniyorum Seti”ndeki Tiirk Dramatik Sanatlar1 Igerikli
Metinlerin Kitap Tiirlerine Gore Dagilimi

"Tiirkce Ogreniyorum Seti"ndeki Tiirk
Dramatik Sanatlari icerikli Metinlerin Kitap
Tiirlerine Gore Dagilimi

1,2

1 1
0,8
0,6
0,4

0,2

0 0 0 0 0 0
1(A1.1) 2 (A1.2) 3(A2.1) 4(A2.2)

M Ders Kitabi  ® Calisma Kitabi

Tabloya ve grafiklere bakildiginda A2.1 seviyesinde sadece 1 metnin; A2.1
seviyesinde de sadece 1 metnin Tiirk dramatik sanatlar1 igerikli metinler oldugu
goriilmektedir. Diger seviyelerde bu igerikte bir metin bulunmamaktadir.
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Tablo 13 “Tiirkge Ogreniyorum Seti”’ndeki Tiirk Miizigi Icerikli Metinler

Seviye | Kitap | Sayfa
Tiirii | No.
All | DK1 17 Baris Manco - Alfabe Sarkisi
Al.l | DK1 39 Ailem (sark1)
All | CK1 - -
Al2 | DK 2 56 Baris Manco - Bugiin Bayram
Al2 | DK 2 76 Senden Daha Gizel
Al2 | CK2 - -
A2.1 | DK3 - -
A21 | DK3 - -
A22 | DK4 15 Tasitlar Sarkisi
A22 | DK4 38 Miizik Ziyafeti
A22 | DK4 39 Miizik
A22 | DK 4 40 Ney
A22 | DK4 41 Miizigin Etkileri
A22 | CK4 - -

Grafik 18 “Tiirkge Ogreniyorum Seti”ndeki Tiirk Miizigi Igerikli Metinlerin Kitap
Tiirlerine Gore Dagilimi

o N B O

"Tiirkce Ogreniyorum Seti"ndeki Tiirk

Miizigi icerikli Metinlerin Kitap Tiirlerine

2

-

2 (A1.2) 3 (A2.1) 4(A2.2)

Gore Dagilimi

M Ders Kitablr  ® Calisma Kitabi
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Tabloya ve grafiklere bakildiginda Al.l seviyesinde 2 metnin; Al.2
seviyesinde 2 metnin; A2.2 seviyesinde 5 metnin Tiirk miizigi i¢erikli metin oldugu
goriilmektedir. A2.1 seviyesinde bu icerikte bir metin bulunmamaktadir.

Tablo 14 “Tiirkge Ogreniyorum Seti’ndeki Tiirk Mimarisi Igerikli Metinler

Seviye | Kitap | Sayfa Tiirk Mimarisi
Tiiri | No.

A21 | DK3 28 Kapali Cars1

A2.1 | DK3 77 Kiz Kulesi

Grafik 19 “Tiirkge Ogreniyorum Seti”ndeki Tiirk Mimarisi Igerikli Metinlerin Kitap
Tiirlerine Gore Dagilimi

"Tiirkce Ogreniyorum Seti"ndeki Tiirk
Mimarisi icerikli Metinlerin Kitap Tiirlerine
Gore Dagilimi

2,5
1,5

0,5
1(AL.1) 2 (A1.2) 3 (A2.1) 4 (A2.2)

M Ders Kitabr  ® Galisma Kitabi

Tabloya ve grafiklere bakildiginda sadece A2.1 seviyesinde 2 metnin; Tiirk
mimarisi i¢erikli metinler oldugu goriilmektedir. A2.1, A1.2 ve A2.2 seviyelerinde bu

igerikte bir metin bulunmamaktadir.
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Tablo 15 “Tiirkge Ogreniyorum Seti’ndeki Tiirk El Sanatlar1 Igerikli Metinler

Seviye | Kitap | Sayfa No. | El Sanatlar
Tiirii
A2.72 DK 4 42 El Sanatlarimiz
A2.2 DK 4 42 El Sanatlarimiz - Comlekgilik
A2.72 DK 4 42 El Sanatlarimiz - Bakircilik
A2.72 DK 4 42 El Sanatlarimiz - Cam Sanati
A2.2 DK 4 35 Hangisini tercih edersiniz? Nigin? (hat, ebru vs.)

Grafik 4.15: “Tiirkge Ogreniyorum Seti’ndeki Tiirk El Sanatlar1 igerikli Metinlerin
Kitap Tiirlerine Gore Dagilimi

"Tiirkce Ogreniyorum Seti"ndeki Tiirk El
Sanatlari igerikli Metinlerin Kitap Tiirlerine
Gore Dagilimi

4,5
3,5
2,5
1,5

0.5 0 0 0 0 0 0

1(A1.1) 2 (A1.2) 3(A2.1) 4 (A2.2)
M Ders Kitabi  ® Galisma Kitabi

Tabloya ve grafiklere bakildiginda sadece A2.2 seviyesinde 4 metnin; Tiirk el
sanatlari igerikli metinler oldugu goriilmektedir. A1.1, A1.2 ve A2.1 seviyelerinde bu

igerikte bir metin bulunmamaktadir.
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Tiirk Danslar1 igerikli Metinler

Higbir seviyede Tiirk danslari igerikli metin bulunamamustir.

Tirk Hacim Sanatlar (heykel, anit vb.)

Higbir seviyede Tiirk hacim sanatlar1 i¢erikli metin bulunamamustir.

3.1.3. Cocuklar i¢in Tiirkce (CIT) Seti Sanat Icerikli Metinler
“4-6 yas hedef kitle”ye yonelik olarak hazirlanan “Cocuklar i¢in Tiirkge Okul

Oncesi” kitab1 13 iiniteden olusmaktadir.

“6-9 yas hedef kitle”ye yonelik olarak hazirlanan “Cocuklar i¢in Tiirkce (CIT)
1 — 2 Seti” “Al seviyesi”’nin kazanimlarini kapsamaktadir. “Ders kitaplari, 6gretmen
kilavuz kitaplari, sarkilar ve dinleme kayitlari’ndan olusan set, 8 tematik tiniteden

olusmaktadir.

CIT’te; yas grubunun 6grenme 6zellikleri dikkate aliarak 6grencilerin dili dogal
bir bicimde kullanip giinlik yasamda iletisim kurmalarini kolaylastiracak,
bilhassa, dinleme ve konusma becerilerini gelistirmeye yonelik etkinliklere yer
verilmistir. Bu baglamda 6grenmeyi eglenceli hale getiren, ilgi cekici egitsel
oyunlar, sarkilar ve boyama etkinlikleriyle 6grencilerin giidiileme diizeylerinin
artiritlmasi ve 6gretimin daha etkili bir sekilde gergeklestirilmesi dngoriilmektedir.
Ders kitaplarindaki etkinliklerin yani sira, 6gretmen kilavuz kitaplarinda
dgreticilere yardimei olacak alternatif etkinlik ve oyun dnerileri de sunulmustur®.

Tablo 16 “Cocuklar I¢in Tiirkce Ogretim Seti”ndeki Tiirk Miizigi Icerikli Metinler

Kitap Sayfa No. | Tiirk Miizigi icerikli Metin
CIT OKUL ONCESI 7 Merhaba

CIT OKUL ONCESI 20 Okulumuz

CIT OKUL ONCESI |33 Oyuncaklar

CIT OKUL ONCESI | 45 Sayilar

CIT OKUL ONCESI 59 Renkler

39 (Cevrimici) https://play.google.com/books/reader?id=Ux4REAAAQBAJ&pg=GBS.PA2&hl=tr,
10.10.2021
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CIT OKUL ONCESI | 75 Organlar

CIT OKUL ONCESI 87 Ailem

CIT OKUL ONCESI | 101 Giysiler

CIT OKUL ONCESI | 117 Hayvanlar
CIT OKUL ONCESI | 133 Yiyecekler
CIT OKUL ONCESi | 151 Sebze Meyve
CIT OKUL ONCESI | 163 Tasitlar

CIT 1 11 Alfabe

CiT1 35 Haydi Say
CiT1 44 Tiim Renkleri Seviyorum
CiT1 53 Haydi Okula
CiT 1 64 Haydi Sayalim
CIT 1 87 Evimiz

CiT1 104 Ben Kimim?
CIT 1 118 Katir Katir

CiT 1 130 Soyle Goster
CIT 1 143 Viicudum

CIT 2 8 Saat kag?
CiT2 20 Aligveris

CIT 2 26 Ailem

CiT 2 40 Akillt Cocuk
CIT 2 52 Evimiz

CciT2 68 Ginler

CIT2 77 Dinle tekrar et.
CiT2 78 Dinle-goster-boya (enstriimanlar)
CiT 2 82 Hayvanlar
CiT 2 98 Cabuk Ol
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Cocuklar Igin Tiirkge Ogretim Seti’nde, sanatin sadece “miizik™ tiiriine dair
bulguya rastlanilmigtir. Bunun sebebi hedef kitledir. Bu baglamda; ilgili sette, miizigin
dil 6gretim teknigi olarak kullanildig1 goriilmektedir.

Grafik 20 “Cocuklar Igin Tiirkge Seti’ndeki Tiirk Miizigi Igerikli Metinlerin
Seviyelere Gore Dagilimi

"Cocuklar icin Tirkge Seti"ndeki Tirk
Miizigi icerikli Metinlerin Seviyelere
Gore Dagilimi

CiT2
31%

CiT Okul Oncesi
38%

31%

Grafik 21 “Cocuklar i¢in Tiirkce Ogretim Seti”ndeki Tiirk Miizigi i¢erikli Metinlerin
Sayilart

Cocuklar igin Tiirkce Ogretim Seti'ndeki
Tiirk Miizigi icerikli Metinlerin Sayilari

CiT2
CiT1

GIT OKUL ONCESI

3.2. YUNUS EMRE ENSTITUSU TURKCE OGRETIM SETLERI: HIKAYE
KITAPLARI
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Yunus Emre Enstitiisii, hazirlamis oldugu ders ve ¢alisma kitaplarinin yani sira

yardime1 okuma kitaplarini da ilgililerin istifadesine sunmaktadir.

Tiirkgenin yabanci dil olarak Ogretiminin geneli g6z Oniine alindiginda,

“hikaye kitaplar1” alaninda onemli bir materyal eksikliginin oldugu goriilmektedir.

Yunus Emre Enstitiisii, 2019 yilinda “Dede Korkut Hikayeleri Seti”; “Anadolu

Hikayeleri Seti” ve “Cocuk Hikayeleri Dizisi’ni, 2020 yilinda Tiirk¢enin Sesi Yunus
Emre Hikayeleri Seti’ni yayimlayarak bu eksikligi gidermeye ¢alismistir.

Tablo 17 Yunus Emre Enstitiisii Hikaye Setlerindeki Hikayeler ve Seviyeleri

Hikaye Seti Hikaye Kitab1 Seviye
Anadolu Hikayeleri Bayramlik Al-A2
Anadolu Hikayeleri Bir Bardak Cay Al-A2
Anadolu Hikayeleri Kirmizi Ayakkabilar Al-A2
Anadolu Hikayeleri Lale Sor Al-A2
Anadolu Hikayeleri Yilki Al-A2
Cocuk Hikayeleri Dizisi Bayram Al
Cocuk Hikayeleri Dizisi Hakan’in Giinliigi Al
Cocuk Hikayeleri Dizisi Siavlar Bagliyor Al
Cocuk Hikayeleri Dizisi Tatil Siirprizi Al
Cocuk Hikayeleri Dizisi Yeni Okulumuz Al
Cocuk Hikayeleri Dizisi Yeni Arkadasim Al
Cocuk Hikayeleri Dizisi Misafirimiz Var Al
Cocuk Hikayeleri Dizisi Dogum Giinii A2
Cocuk Hikayeleri Dizisi Siniflar Yarisiyor A2
Cocuk Hikayeleri Dizisi Soralim Ogrenelim A2
Cocuk Hikayeleri Dizisi Istanbul Heyecani A2
Cocuk Hikayeleri Dizisi Tatil Plam A2
Cocuk Hikayeleri Dizisi Yesil Gol A2
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Hikayeleri

Cocuk Hikayeleri Dizisi Yeni Hayatimiz A2
Dede Korkut Hikayeleri Seti | Basat’in Tepegoz’ii Oldiirmesi Bl
Dede Korkut Hikayeleri Seti | Dis Oguz Beylerinin Kazan Han’a isyan1 | B1
Dede Korkut Hikayeleri Seti | Dirse Han Oglu Boga¢ Han B2
Dede Korkut Hikayeleri Seti | Usun Koca Oglu Segrek B2
Tiirkgenin Sesi Yunus Emre | Tiirkgenin Sesi Yunus Emre Al- A2
Hikayeleri

Tiirkgenin Sesi Yunus Emre | Tiirkgenin Sesi Yunus Emre B1l- B2
Hikayeleri

Tiirkgenin Sesi Yunus Emre | Tiirk¢genin Sesi Yunus Emre C1-C2

Grafik 22 Yunus Emre Enstitiisii Hikaye Setlerindeki Hikaye Sayilari

Yunus Emre Enstitiisii Hikaye Setlerindeki
Hikaye Sayilari

TURKCENIN SESI YUNUS EMRE
DEDE KORKUT HIKAYELERI
COCUK HIKAYELERI DiZzisi

ANADOLU HIKAYELERI
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Grafik 23 Yunus Emre Enstitiisii Hikaye Setlerindeki Hikayelerin Seviyelere Gore
Dagilimi1

YUNUS EMRE ENSTITUSU HIiKAYE
SETLERINDEKi HiKAYELERIN SEVIYELERE
GORE DAGILIMI

B Temel Seviye M Orta Seviye Yiksek Seviye

<
i

0 <
. o o o o o . o ! - -
| .|

ANADOLU HIiKAYELERI COCUK HiKAYELERI DEDE KORKUT TUORKCENIN SESI
Dizisi HiKAYELERI YUNUS EMRE
HiKAYELERI

Tablo ve grafikler incelendiginde, “Cocuk Hikayeleri Dizisi’nin hedef kitlenin
dil diizeyleri dogrultusunda yedisi Al; yedisi A2 seviyesinde kitaplardan olustugu
goriilmektedir. 5 kitabinin da temel seviyede hazirlandigi goriilen “Anadolu
Hikayeleri” seti icerisinde, orta ve yiiksek dil diizeylerine hitap eden hikayelerin
bulunmadig1 goriilmektedir. “Dede Korkut Hikayeleri” setinde, ikisi B1; ikisi B2
seviyesinde sadece orta seviye kitaplarin bulundugu goriilmektedir. “Tiirk¢enin Sesi
Yunus Emre Hikayeleri”’nin temel, orta ve yiiksek dil diizeylerine uyarlanarak tiim dil
diizeylerine hitap ettigi goriilmektedir. Bu bulgular neticesinde “Cocuk Hikayeleri
Dizisi” ve “Tiirk¢enin Sesi Yunus Emre Hikayeleri’nin hedef kitlelerinin tiim dil
diizeylerine hitap ettigi ancak “Anadolu Hikayeleri” ve “Dede Korkut Hikayeleri”nin

sadece belirli dil diizeylerindeki hedef kitleye hitap edebildigi gortilmektedir.

3.2.1. Anadolu Hikayeleri Seti
“Tiirkcenin edebi sOyleyisini hikadye tiiriiniin unsurlariyla ve Anadolu
kiiltiiriiniin  zenginligiyle birlestirerek bir eser meydana getirme diislincesiyle”

yazildigi ifade edilen “Anadolu Hikayeleri”, Al-A2 seviyesinde 5 Kkitaptan
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olusmaktadir.®® “Ogrencilerin diisiince ve duygu diinyalarina da hitap edilerek
ogrenmede etkin bir belirleyici olan merak unsurunun canli tutulmasimnin ve bu yolla
6grenmenin zevkli, kolay ve kalici olmasinin hedeflendigi hikayelerin sonunda, metne
yonelik anlama sorularmin yani sira metindeki dil yapilar1 ve s6z varligiyla ilgili

etkinliklere de yer verilmigtir”*!,

3.2.1.1. Bayramlik

Hikayede; annesinin s6yledigi Baris Mango’ya ait “Bugiin bayram, erken kalin
cocuklar.” sarkisin1 duyarak heyecanla yatagindan kalkan yedi yasindaki Oguzhan’in
bayram heyecani, evinde yapilan bayram hazirligi, bayramliklarint giyerek ilk kez
babasiyla birlikte bayram namazina gitmesi, camideki gozlemleri; cami ¢ikiginda
kolonya ve lokum ikrami yapilmasi, herkesin birbiriyle bayramlagmasi, ¢cocuklarin
biiyliklerin elini 6pmesi ve onlarin da ¢ocuklara harglik ve seker vermesi; Oguzhan’in
babasiyla eve donmesi; Oguzhan ve ailesinin birbirleriyle bayramlagmalari ve kahvalti
etmeleri, kahvaltidan sonra dedelerinin ve ninelerinin mezarlarini ziyaret etmeleri,
akrabalar1 ziyaret etmeleri; Oguzhan’in mahalledeki arkadaglariyla mahalleyi
dolasarak seker ve harglik toplamas1 ve biriktirdigi hargliklarla annesinin evvelki giin
begendigi mor elbiseyi almak istemesi ancak iki yiiz lira olan elbise i¢in yiiz yetmis
lira parasi1 ¢ikinca mezarlikta su satarak yirmi lira alip kalan on liralik eksikligini de
annesinden alarak en sonunda annesine hem onun i¢in aldig1 mavi hediyeyi hem de on

liranin karsilig1 olarak otuz bes sekeri hediye etmesi anlatilmaktadir.

3.2.1.2. Bir Bardak Cay
Hikayede; Salih Bey ile Ayse Hanim’in ¢ocuklari Gok¢e Turan ile birlikte
Artvin’in bir kdylinde cay toplamalar1 betimlenmektedir. Durum hikayesi tiiriinde
kaleme alinan hikayede; ¢ayin toplanma agamasindan Tiirk ¢aymnin ¢igeginin iizerine

kisin kar yagmasi sebebiyle mikrobunun kirilmasindan dolay1 diinyadaki diger

40 (cevrimici) https://www.yee.org.tr/tr/yayin/anadolu-hikayeleri-dizisi, 10.07.2021
41 (cevrimici) https://www.yee.org.tr/tr/yayin/anadolu-hikayeleri-dizisi, 10.07.2021
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caylardan farkli olarak Tiirk ¢ayinda tarim ilaci kullanilmadigina dair bir¢ok anlati

bulunmaktadir.

3.2.1.3. Kirmiz1 Ayakkabilar

Hikayede; Nuray’in Bursa’ya misafir olarak gelen arkadasi Ayca ile birlikte
Osman Gazi ve Orhan Gazi’nin tlirbelerini ziyaret etmeleri ve oradaki ¢ay bahgesinde
cay icmeleri; Irgand1 Kopriisii, Saat Kulesi, Ahmet Vefik Pasa Bursa Devlet Tiyatrosu,
ipek carsis1 ve ayakkabr carsis ziyaretleri; birlikte Iskender kebab1 yemeleri; Nuray’in
ayakkabi ¢arsisinda kirmizi ayakkab ile ilgili kotii anisini (10 yil 6nce aldigi kirmizi
ayakkabilar: ailesinin begenisine sunmasi, onlart giyip dans etmesi, ylirlime engelli
kardesinin kirmizi ayakkabilardan dolay: iiziilmesi iizerine Nuray’in odasina gidip
ayakkabilarini ¢ikarip kutusuna koymasi ve bu olaydan sonra ¢ok {iziiliip bir daha asla

kirmiz1 ayakkabi giymemesi) hatirlamasi anlatilmaktadir.

3.2.1.4. Laleye Sor

Hikayede; Alper ile Umay’in Emirgan Korusu’nda bulusmalari, koruyu
gezmeleri, korudaki farkli renk ve sekillerdeki laleleri gormeleri, biiylik bir lale
seklinin yanina oturup Lale Devri hakkinda uzun uzun konugmalari; bu sirada mor bir
lale ile beyaz bir lalenin de aralarinda konusmasi; laleler, lale tiirleri; Lale Devri;
lalenin Tiirkler icin Onemi; lalenin Orta Arta Asya’dan Selguklularca Anadolu’ya
getirilisi ve Osmanli’dan Avrupa’ya yolculugu; ters lalenin ters olusuyla ilgili
“aglayan gelin hikdyesi”; bir lalenin Hz. Isa’min &liimiine iiziilmesi/utanmasiyla
dolayisiyla basini 6ne egmesi ve ¢ocuklarinin da 6yle dogmasina dair efsane; Hz.
Hiiseyin’in Kerbala’da sehit olduguna dair efsane gibi ters laleye dair anlatilar ve

Alper ile Umay’in Emirgan Korusu’ndan ayrilmalar1 anlatilmaktadir.

3.2.1.5. Yilki
Hikayede; Atilla’nin Kapadokya’daki Bag Bozumu Festivali’ndeki gézlemleri;

dedesinin atlar1 anlatmasi; Atilla’nin dedesinin anlattig1 atlar arasindan “altin renkli ve

66



giineste parlayan bir at tiiri olan “Ahal Teke”yi hayal etmesi; festivalin ardindan
yaptiklar1 Peri Bacalar1 gezisinden sonra Atilla’nin “Yilk1” isimli bir ata binmesi; o
gilinden sonra her hafta dedesiyle Fahri Amca’nin ¢iftligine gidip “Yilk1”ya binmesi;
daha sonra “Yilki”nin daga birakildigin1 6grenerek iiziilmesi ve yillar sona
Tiirkmenistan’a gidip c¢ocukken hayal ettigi “Ahal Teke’nin yanina gitmesi

anlatilmaktadir.

3.2.2. Dede Korkut Hikayeleri

Ord. Prof. Dr. Mehmet Fuat Kopriilii’nlin “Biitiin Tiirk edebiyatin1 terazinin bir
goziine, Dede Korkut’u oObiir goziine koysaniz, yine Dede Korkut agir basar.”
ifadeleriyle Tiirk edebiyati i¢in Onemine degindigi “Dede Korkut Hikayeleri”
arasindan dort hikdye, Yunus Emre Enstitlisii tarafindan B1-B2 seviyelerine

uyarlanarak ilgililerin istifadesine sunulmustur.

Yunus Emre Enstitiisii tarafindan, Tiirkgenin yabanci dil olarak egitiminde

kullanilmak tizere uyarlanan dort hikaye asagida sunulmustur:

3.2.2.1. Basat’in Tepegdz’ii Oldiirmesi

Hikayede; Diisman saldirisindan kagan Oguz boyundan Aruz Koca’nin
oglunun go¢ sirasinda kaybolmasi, kaybolan ¢ocugu bir aslanin bulup biiylitmesi,
Oguzlarm eski yurtlarina dondiiklerinde kaybolan ¢ocugun aslanlarla birlikte ve onlar
gibi yasadigin1 6grenmeleri, ¢ocugun yakalanarak Oguz yurduna getirilmesi, Dede
Korkut’un ona telkinde bulunmasi ve Basat ismini vermesi; Konur Koca Sar1 Coban’in
pmarda bir peri kiziyla birlikte olmas1 sonucu bir yil sonra peri kizinin ayni yere
Tepegoz’ii birakmasi, Aruz’un onu besleyip biiyilitmesi ancak ¢evresindeki insanlara
verdigi zarardan dolayr en sonunda Tepegdz’ii kovmasi, yiice bir daga cikan
Tepegdz’iin yol kesip insanlar1 yemesi, annesinin verdigi tilsimli yiiziik sebebiyle
kimsenin Tepegoz’ii 6ldiirememesi, Tepegdz’iin Oguzlar perisan etmesiyle Dede
Korkut’un gidip Tepegoz’le iki asci, her giin iki adam ve bes yiiz koyun verilmesi

karsiliginda anlagmasi, Basat’in son oglunu géndermemek i¢in feryat eden bir anneden
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de etkilenerek Tepegoz’ii 6ldiirmeye gitmesi ve zorlu miicadeleler sonunda Tepegoz’ii

O0ldirmesi anlatilmaktadir.

3.2.2.2. Dis Oguz Beylerinin Kazan Han’a isyan

Hikayede; Kazan Han’in sdlene ve “yagmalatma”ya I¢ Oguzlari ¢agirip Dis
Oguzlar ¢agirmamasi lizerine Dig Oguzlarin Kazan Han’a diigmanlik duymalari,
Kazan Han’1n diigmanliklarindan emin olmak i¢in Kilbas’1t Dig Oguzlara gondermesi,
Kilbas’in D1s Oguzlar’dan Aruz Koca’ya Kazan Han’in diisman saldirisina ugradigini
ve ¢ok zor durumda oldugunu bu yiizden Aruz Koca’dan yardim istedigini sdylemesi,
buna karsilik Aruz Koca’nin Kazan’in Dig Oguz beylerini solen ve yagmalatmaya
cagirmadigini  sdyleyerek Aruz Koca’nin yardim talebini “Kazan, basi dara
diistiigiinde mi dayis1 Aruz’u hatirliyor. Biz artik Kazan’a diigman olduk.” diyerek
reddetmesi, bunun iizerine Kilbag’in “Ustiimiize diisman gelmedi, ben senin
dostlugunu sinadim. Hanimiza diismanmigsin 6grendim” diyerek oradan ayilmasi,
Aruz Bey’in Dig Oguz beylerini ¢agirip birlikte diigmanlik yemini etmeleri, Beyrek’i
-Kazan’la barigmak istedikleri yalaniyla- cagirarak Beyrek’ten Kazan Han’a asi
olmasini istemeleri, Beyrek’in Kazan’a asla ihanet etmeyecegini sdylemesi iizerine
Aruz’un Beyrek’i yaralamasi, Beyrek’in adamlarinin igeri girerek Beyrek’i otagina
gotiirmeleri, Beyrek’in Oliim dosegindeyken adamlariyla Kazan Han’a haber
gondererek durumu anlatmasi iizerine Kazan Han’in Dis Oguzlar’a savas agmasi,
savasta Aruz’un 6ldiirtildiigiinii géren Dig Oguzlar’in Kazan Han’dan af dilemeleri,
bunun iizerine Kazan Han’in Di1g Oguzlar’1 bagislamasi ve kendi obasini kurmasi

anlatilmaktadir.

3.2.2.3. Usun Koca Oglu Segrek
Hikayede; Usun Koca Oglu Egrek’in katildig1 savasta Kara Tekiir’{in tuzagina
diiserek esir olmasi, yillar sonra Egrek’in kardesinin biiyiiyiip agabeyinin Alinca
Kalesi’'nde esir oldugunu Ogrenmesi, evlendirerek yolundan dondiiriilmeye
calisilmasina ragmen Segrek’in agabeyini kurtarmak i¢in Alinca Kalesi’ne gitmesi ve

Tekiir’iin gonderdigi askerleri 6ldiirmesi, Tekiir’iin once altmis sonra yiiz askeri
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maglup olunca gitmelerini emrettigi li¢ yliz kisinin de korkarak gitmeyi reddetmesi
tizerine uydurdugu yalanla Egrek’i, kardesi Segrek’in karsisina ¢ikarmasi, kardeslerin
birbirlerini tanimalar1 {izerine hasret gidermeleri ve Oguz iilkesine dondiikten sonra

birbirlerine sadi¢ olduklar1 bir diigiinle evlenmeleri anlatilmaktadir.

3.2.2.4. Dirse Han Oglu Boga¢ Han

Hikayede; Bahadir Han’in verdigi davette/ziyafette evlat sahibi olamayanlari
hor gérmesi lizerine Dirse Han’in {iziilerek oradan ayrilmasi, hatununa dert yanan
Dirse Han’1in hatununu dinleyerek biiyiik bir ziyafet vermesi, Dirse Han ve hatununun
dualarmin kabul olmasiyla bir erkek ¢ocuk sahibi olmalari, bu ¢ocugun on bes yasina
geldiginde koca bir bogay1 6ldiirmesi ilizerine Dede Korkut’un ona Bogac¢ adim
vermesi, Dirse Han’in Dede Korkut’un nasihatlerini dinleyerek ogluna taht ve beylik
vermesi, Dirse Han’1n eski yigitlerinin Boga¢ Han’a giicenip Dirse Han’1 tiirlii yalan
ve iftiralarla Bogag¢ Han’a kars1 kiskirtmasi ve avda oglunu dldiirmeye ikna etmesi,
avda Boga¢ Han’1 tuzaga ¢ekip Dirse Han’a “Oglun seni dldiirmeden sen oglunu
oldiir” demeleri, Dirse Han’in oglunu okla vurarak agir yaralamasi, daha sonra pisman
olup yanina gitmek istemesine ragmen yanindakilerin ona engel olarak onu obaya
gondermesi, Boga¢’in annesinin oglunu aramaya ¢ikmasi ve Hizir’in yardim ettigi
oglunu yarali halde bulmasi ve oglunun yarasini sarip onu gizlice obaya getirerek
hekimlere emanet etmesi, Boga¢ Han’in kirk giin sonra iyilesmesi, Dirse Han’in
gercekleri 6grenmesinden ¢ekinen 40 namerdin Dirse Han’1 yakalay1p diismana teslim
etmek lizere diigman illerine yonelmeleri, Boga¢’in bunu 6grenerek 40 yigidiyle
babasini kurtarmasi ve bunun lizerine Bayirdir Han’in Boga¢ Han’a beylik ve taht

vermesi anlatilmaktadir.

3.2.3. Tiirkcenin Sesi Yunus Emre Hikayeleri
“Tiirkgenin Sesi Yunus Emre Hikayeleri Seti”, Tiirk¢eyi yabanci dil olarak
ogrenen yetiskinlere yonelik hazirlanmistir. “Tiirkgenin edebi sdyleyisini hikaye

tiriiniin  unsurlartyla, biliylikk Anadolu mutasavvifi Yunus Emre’nin hayatt ve
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kn42

diisiincesiyle birlestirere yazildig1 ifade edilen hikaye; temel, orta ve yiiksek dil

seviyelerine uyarlanmistir.

Hikayede; li¢ glinliik tatil i¢in gittigi dag evinde Yunus Emre’ye ait (Risaletii’n-
Nushiyye, Divan) ve onunla ilgili kitaplarla Yunus Emre’yi tanimaya calisan
Ibrahim’in kapiy1 agtiginda Yunus Emre’yi karsisinda gormesi, Yunus Emre’nin
Ibrahim’e benim “camim diridir” ve “senin kalbin beni ¢agirdi” deyip hayati
anlatmaya baslamasi; Beylikler Donemi’nde 1240 yilinda Eskisehir’in Mihaliggik
ilgesine bagl Sarikdy’de dogdugunu, ¢ifteilik yaptigini, ekecek bir seyi kalmayinca
Haci Bektas-1 Veli’nin yanina “bugday” istemeye gittigini, Haci Bektas-1 Veli’nin ona,
“bugday” yerine “nefes” vermeyi teklif ettigini, “nefes”i istemeyip “bugday”1 aldigin,
yolda, “Asksiz insan kurumus toprak gibidir. Toprak, su ile yasar. Insan ise nefes ile
yani agk ile yasar. Ask ile kendini bulur, kendini bilir. Ask ile Tanr1’y1 bulur.” diye
diistinerek geri dontip “nefes” istedigini, Haci Bektas-1 Veli’nin ona, “Tapduk Emre’ye
git. Senin ‘nefes’in orada seni bekliyor.” demesi iizerine Tapduk Emre’nin yanina
gittigini, hep dogruluk ve giizellik gérdiigiinii ifade ettigi Tapduk Emre’nin dergahina,
egri olan higbir seyin yakismayacagini diisiinerek hep dogru odun tasidigini, Tapduk
Emre’nin yaninda gonliindeki agk1 buldugunu, yazdig: siirlerini; begenmeyerek nehre
atan Molla Kasim’n bir siirinde kendi adini gormesi iizerine pisman olup nehirdeki
birgok siirini kurtarmaya ¢alistigin1 ancak bir¢ok siirinin baliklarin oldugunu,
Azerbaycan’a, Siraz’a, Bagdat’a, Tebriz’e, Sam’a, Nahcivan’a ve Anadolu’nun bir
¢ok iline gittigini, 1320 yilinda bedeninin 6ldiiglinii ancak 13. yiizyilda insanlari
sevgiye, aska ve hosgoriiye davet ettigi siirlerini 21. ylizyilda insanlarin okumaya,
sdylemeye devam ettigini bu yiizden Aasiklarin Slmedigini sdyleyip Ibrahim’in

yanindan ayrilmasi anlatilmaktadir.

3.2.4. Cocuk Hikayeleri Dizisi
“Cocuk Hikayeleri Dizisi”, 10-15 yas hedef kitleye yonelik Al1- A2 seviye-

sindeki toplam 14 kitaptan olugmaktadir. Hikaye metinlerinin sonunda, metne yonelik

42 “Tiirkcenin Sesi Yunus Emre Hikayeleri” Yunus Emre Enstitiisii, 2020.
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anlama sorularinin yani sira metinlerdeki dil yapilari ve s6z varligiyla ilgili etkinlikler

de yer almaktadir.

“Cocuk Hikayeleri Dizisi” 14 hikaye kitabindan olugmaktadir:

3.2.4.1. Bayram
Hikayede; bayram aligverisi, bayram ritiielleri(bayram namazi, bayramlagma,
bayram ziyaretleri, bayram ikramlar1), bayramda ¢ok fazla tatl yedigi i¢in fenalasan
Anil Bey’in hastane macerasi, bayramin ikinci giiniinde yapilan hayvanat bahgesi

ziyareti, bayramin ii¢lincii giiniinde yapilan piknik anlatilmaktadir.

3.2.4.2. Hakan’in Giinliigi
Hikdaye; Hakan’in yazmis oldugu giinlikkteki bolimleri (Okul hayati,
Seyma’nin dogum giinii, Haldun Taner Tiyatrosu’na gidilmesi, ihtiya¢ sahiplerine

kitap toplanmasi ve kampa gidilmesi) kapsamaktadir.

3.2.4.3. Sinavlar Bagliyor
Hikayede; Elif ile Canan’in smavlar i¢in hazirlik yapmalari, Elif’in Canan’in
evini ziyaret etmesi ve Canan’1n ailesiyle sohbeti etmesi, Elif ile Canan’in beraber ders
caligmalari, Tiirkge ve Matematik sinavlarina girdikten sonra okulun yemekhanesinde

diger sinif arkadaglariyla sohbet etmeleri anlatilmaktadir.

3.2.4.4. Tatil Siirprizi
Hikayede; okullarin tatil olmasiyla birlikte Haluk Bey ve Ipek Hanim’in
cocuklarina tatil i¢in seyahat siirprizi yapmalari, ailece tatil hazirliginin yapilmasinin
ardindan tatil yolculugunun baslamasi, Izmir’de izmir Konak Meydani, tarihi Saat
Kulesi, eski Izmir evleri, Arkeoloji Miizesi, Efes, Efes Antik Tiyatrosu gezilerinin

ardindan Denizli’de Pamukkale’nin gezilmesi ve Istanbul’a déniis anlatiimaktadir.
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3.2.4.5. Yeni Okulumuz
Hikayede; iki ay evvel Bosna Hersek’ten Istanbul’a tasman Begovic
ailesinin(Medina Hanim ve Zaim Bey c¢ifti, cocuklar Emir ve Amina) ¢ocuklarinin yeni
okullarma intibaki, Emir karakteri iizerinden anlatilir. Emir, hikdyenin sonunda

giinliigiine sunlar1 yazar:
“Sevgili Giinliik,

Bugiin 15 Eyliil Pazartesi. Sabah erken kalktim. Ailemle kahvalt ettik. Sonra
servisle yeni okuluma gittim. Yeni okulum, eski okulumdan daha biiyiik ve kalabalik.

Yeni 6gretmenlerimi ve arkadaslarimi ¢ok sevdim. Cok mutluyum.”

3.2.4.6. Yeni Arkadasim

Hikayede; Londra’daki bir kardes okulun 7. smf Ogrencilerinin proje
kapsaminda Istanbul’a misafir olarak gelmesi, Beyza’nin bu 6grencilerden Mary
Smith ile arkadas olmasi, Beyza’nin Mary Simit’e kendisini, evini, ailesini ve tilkesini
tanitmas1 Ve Mary Simit’ten de Ingiltere ve Ingiliz kiiltiirii hakkinda bilgiler edinmesi,
Beyza ve Mary Simit’in Cumhuriyet Miizesi’ni, Anadolu Medeniyetler Miizesi ni,
Ankara Kalesi’ni ve Anitkabir’i ziyaret etmeleri ve Tiirk lokantasinda yemek yemeleri,
Mary Smith’in Tiirk okulundaki 6grencilerle bir hafta birlikte vakit gecirerek onlarla
arkadas olmasi ve gitmeden evvel Beyza ile birlikte Hamamonii ve Kizilay’t gezip

aligveris yaptiktan sonra Mary Smith’in tilkesine donmesi anlatilmaktadir.

3.2.4.7. Misafirimiz Var
Hikayede; Almanya’dan misafirleri(Esma Hanim ve Adnan Bey) gelecek olan
Ayla Hanim’1n ailesiyle(esi Osman Bey, kizi Esra ve oglu Mustafa) birlikte misafir
karsilama hazirliklar, evde agirladiklari misafirlere ikramlarda bulunmalari,
Istanbul’a tagimacak olan Esma Hanim ve Adnan Bey i¢in kiralik ev aranmasi, evin
kiralanmas1 sonrasi c¢arsidan yeni ev ig¢in aligveris yapilmasi(énce beyaz esya

magazina sonra mobilya magazasina gidilmesi), Esma Hanim ve Adnan Bey’in yeni
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komsularinin gostermis oldugu iyi komsuluk iligkileri ve Adnan Bey’in mahallede bir

lokanta diikkan1 agmasi anlatilmaktadir.

3.2.4.8. Dogum Glinii
Hikayede; Kenan Bey ve ailesinin Safiye’nin dogum giinii kutlamasi i¢in
hazirlik yapmasi(davetiye hazirlanmasi, Safiye’ye alinacak hediyenin belirlenmesi,
Safiye’nin davetli arkadaslar1 icin annesiyle birlikte kitap ayraci yapmasi, salonun
stislenmesi, dogum giinii pastasinin alinmasi) ve Safiye’nin dogum giiniiniin

kutlanmasi anlatilmaktadir.

3.2.4.9. Siiflar Yarisiyor
Hikayede; Melike, Halil ve Bora’nin smiflar arasi yarigma i¢in hazirlik
yapmalari, bu hazirliklar kapsaminda Yenimahalle’deki yoresel iiriinler fuaria

katilmalar1 ve siniflar aras1 yarigsmada birinci olmalart anlatilmaktadir.

3.2.4.10. Soralim Ogrenelim
Hikayede; Yasin’in, “teknolojinin insan hayatindaki 6énemi” konulu Fen ve
Teknoloji dersi 6devi i¢in:
“*Hangi teknolojik aletleri kullaniyorsunuz?”

“*Bu aletlerle neler yapiyorsunuz?”

“*Teknolojik aletlerin faydalar1 ve zararlar1 nelerdir?” sorularini anne, baba,

kardes, dede ve babaannesine sorarak 6dev hazirlamasi anlatilmaktadir.

3.2.4.11. Istanbul Heyecam
Hikdyede; yaz tatilinde Istanbul’a diizenlenecek gezi igin gezi planinin
hazirlanmasi ve babasindan tavsiyeler alan Orhan’in Istanbul’a dair kurdugu hayaller

ve duydugu heyecan anlatilmaktadir.
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3.2.4.12. Tatil Plam
Hikayede; okullarin kapanmasina bir hafta kala Fatih, Semih ve Betiil lin kendi
aralarinda tatil plan1 yapmalari, daha sonra aile biiyiikleriyle bir plan olusturmalari,
okullarin kapanmasiyla tatile ¢ikmalari, tatilde kiitliphaneye, spor salonuna ve aile

ziyaretlerine gitmeleri anlatilmaktadir.

3.2.4.13. Yesil Gol
Hikayede; Ahmet ve arkadaglarinin Mehmet Hoca rehberliginde Yesil Gol’e
gidip piknik yapmak i¢in plan ve hazirlik yapmalari, Yesil Gol’e gittiklerinde Yesil
Gol ve cevresinin ¢ok Kkirli oldugunu gormeleri iizerine hep beraber buray1
temizlemeleri, daha sonra burada piknik yapmalari, Yesil G61’de yaptiklari temizlikten
dolay1 belediye baskaninin okula tesekkiir belgesi ve gocuklara hediyeler vermesi,

gazete ve televizyonlarda onlardan bahsedilmesi anlatilmaktadir.

3.2.4.14. Yeni Hayatimiz
Hikayede; Ferhat’in babasinin tayininin Istanbul’a ¢ikmas iizerine, Ferhat ve
ailesinin Istanbul’dan Bursa’ya tasinmalar1, Ferhat’in taginma siirecindeki tereddiitle-
11, tasindiktan sonra Ferhat’in mahallede arkadas edinmesi, mahalleye, ¢cevreye ve

okula intibak etmesi anlatilmaktadir.
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SONUC ve ONERILER

1. Sonug¢

Kiiltiirel diplomasi baglaminda Yunus Emre Enstitlisii Tiirkce Ogretim
setlerindeki sanat i¢erikli metinlerin incelendigi bu ¢alismada; Yunus Emre Enstitiisii
Tiirk¢e 6gretim setlerinde Tiirk kiiltiir diplomasinin sanat 6gesine dair bircok metne

yer verildigi tespit edilmistir.
Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti’nde;
Tiirk edebiyat1 igerikli 130 metin,
Tiirk dramatik sanatlarma 27 metin,
Tiirk miizigi icerikli 20 metin,
Tiirk mimarisi igerikli 11 metin,
Tiirk el sanatlari igerikli 11 metin,
Tiirk danslar icerikli 0 metin,
Tiirk hacim sanatlari i¢erikli O metin tespit edilmistir.

Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti’nde; Tiirk edebiyat: icerikli metinlere, diger
sanatlarin toplamindan daha fazla yer verildigi goriilmiistiir. Bu farkin sebebi, C1 ve
C2 seviyelerinin kazanimlar1 dolayisiyla edebiyat metinlerinin yogunlukta olmasidir.
Bununla birlikte, diger sanat metinlerine de daha fazla yer verilmesi gerektigi
degerlendirilmistir. Hareketli sanat olmasi sebebiyle statik bir metinde yer almasinin
zorlugundan dolay1 Tiirk danslarina dair metinlere az yer verilmesi ve Tiirk kiiltiiriinde
hacim sanatlarinin (heykel vs.) diger sanatlar kadar gelismemis olmasi dolayisiyla
Tiirk hacim sanatlarina dair metinlere az yer verilmesi dogal karsilanabilir ancak hi¢bir

metne yer verilmemesi eksiklik olarak degerlendirilmistir.
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Calisma kitaplarinda -bir istisna metin disinda- dinleme metninin olmamasinin
sanat metinlerinin ve Ozellikle Tirk miizigi metinlerinin sayisinda diisiise sebep

oldugu degerlendirilmistir.

Tiirkge Ogreniyorum Seti’nde;

Tiirk edebiyati igerikli 15 metin,

Tiirk dramatik sanatlari igerikli 2 metin,

Tiirk miizigine icerikli 9 metin,

Tiirk mimarisi i¢erikli 2 metin,

Tiirk el sanatlari igerikli 4 metin,

Tiirk danslar icerikli O metin,

Tiirk hacim sanatlar igerikli 0 metin tespit edilmistir.

Tiirkge Ogreniyorum Seti’nin temel seviyenin kazanimlarini kapsadigi ve 10 -
15 yas hedef kitleye yonelik olarak hazirlandig: dikkate alindiginda genel olarak Tiirk
sanati igerikli metinlerin sayisal olarak yeterli oldugu sdylenebilir. Buna kargin Tiirk
dramatik sanatlar1 ve Tirk mimarisine dair metin sayilar1 yetersiz olarak

degerlendirilmistir.

Cocuklar I¢in Tiirkce (CIT) setinde sanat tiirlerinden sadece miizige yer
verildigi goriilmektedir. Al dil diizeyinin kazanimlarin1 kapsadigi ve 6-9 yas hedef

kitleye yonelik hazirlandig: diisiiniildiigiinde yeterli oldugu soylenebilir.

Cocuk Hikayeleri Dizisi’nin, 14 hikaye (7’si Al; 7’si A2) icerdigi tespit
edilmistir.

Anadolu Hikayeleri'nin temel seviyede 5 hikdyeye yer verildigi, orta ve yiiksek
seviyede hikdyeye yer verilmedigi tespit edilmistir.

Dede Korkut Hikayeleri’nde orta ve yiiksek dil diizeyinde ikiser kitaba yer
verildigi goriilmistiir. 12 metinden olusan Dede Korkut Hikayeleri’nin 4 metninin
Yunus Emre Enstitiisii tarafindan uyarlandigi ve temel seviyede Dede Korkut

Hikayeleri’ne ait hikdye metnine yer verilmedigi goriilmektedir.
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Tiirk¢enin Sesi Yunus Emre Hikayeleri’nde ayni hikdye metninin temel, orta
ve yiiksek seviyeye uyarlandigi goriilmektedir. Tiirkgenin yabanci dil olarak
ogretiminde; Tirk edebiyatinin en onemli sahsiyetlerinden biri olan Yunus Emre’yi
konu alan bir hikaye setinin yayimlanmasi ve temel, orta, yiiksek olmak tizere tiim dil
diizeylerine uyarlanarak genis bir hedef kitleye hitap etmesi Tiirk kiiltiir diplomasinin
sanat Ogesine dair basarili bir kiiltiirel diplomasi uygulamas: olarak degerlen-

dirilmistir.

2. Oneriler

Kiiltiirel diplomasi baglaminda Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce 6gretim
setlerindeki sanat igerikli metinlerin arastirildigi bu c¢alismada, mevcut durumun
tespitine ¢alisilmistir. Dil diizeyleri ve hedef kitle goz oniinde bulundurularak Tiirk
kiiltiirine ait sanat icerikli metinlerin ayr1 bir ¢alismaca belirlenmesi ve bu c¢aligma
uyarinca Yunus Emre Enstitlisii Tilirk¢e 6gretim materyallerinin yeniden diizenlemesi

gerektigi degerlendirilmistir.

Bu ¢aligmada, kiiltiirel diplomasi baglaminda Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce
ogretim setlerinde Tiirk kiiltiirliine ait sanat igerikli metinler arastirilmistir. Kiiltiirel
diplomaside “dinlemek” de anlatmak kadar onemlidir. Bu baglamda, Yunus Emre
Enstitiisti Tiirkce 6gretim setlerindeki diger kiiltiirlere ait verilerin baska bir calismaca

ortaya konulmasi faydali olacaktir.

Teknolojinin gelismesi “QR kodu” ile dinleme metinlerinin ¢aligma
kitaplarinda da rahathikta yer bulabilmesine imkén saglamaktadir. “QR kodu” ile
dinleme metinlerinin Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti ve Tiirkce Ogreniyorum Seti’nin
calisma kitaplarina dahil edilmesi hem dinleme becerisinin gelisimine hem de ¢alisma

kitaplarinda daha fazla sanat metnine yer verilmesine olanak saglayacaktir.

Yunus Emre Enstitiisiinlin Tirk kiltiiriiniin sanat ogesine dair giincel
gelismeleri takip ederek bu gelismeleri materyallerine yansitmasi gerektigi
degerlendirilmistir. Ozellikle uluslararas: etkiye sahip giincel Tiirk dizi ve filmleri ile
uluslararas: etkiye sahip giincel Tiirk miiziginin materyallerde yer almas1 gerektigi

degerlendirilmistir. Ornegin; Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti’nde, yapay bir soy agaci
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vermek yerine diinyanin pek ¢ok lilkesine ihrag¢ edilen bir dizinin karakterlerinin soy
agac1 materyal olarak tercih edilebilir. Cocuklar i¢in Tiirkge 6gretim materyallerinde

“Rafadan Tayfa” gibi Tiirk yapimi ¢izgi filmlerden materyal iiretilebilir.

Yunus Emre Enstitiisiiniin son yillarda hikaye setleri yayimlama faaliyetlerine
hiz verdigi goriilmektedir. Bu hikayelerden Anadolu Hikayeleri setine orta ve yiiksek

dil diizeyinde de hikayelerinin eklenmesi faydali olacaktir.

Temel, orta ve yliksek dil diizeyinde hazirlanan “Tiirkgenin Sesi Yunus Emre

Hikayeleri” 6rnek alinarak Mevlana gibi 6nemli sahsiyetler de tahkiye edilebilir.

Tiirk edebiyatina ait bircok hikdye metindegistirim yoluyla seviyelendirilerek
Yunus Emre Enstitiisii hikdye setleri arasinda yerini alabilir. Ornegin; Omer Seyfettin,
Sait Faik Abasiyanik ve Mustafa Kutlu’nun bir¢ok hikayesi Tiirk¢enin yabanci dil

olarak 6gretiminde kullanilabilir.
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